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INTRODUCCION

1. Ll presente informe sobre le operacidn de las Nacliones Unidas en Chipre abarca
ias novedades habidas del 1l de junio al 5 de diciembre de 1966 y pone al dia la
resciiu de las actividades desarrolladas por la Fuerza de las Naciones Unidan en
Chipre (UNFICYP) en cumplimiento de le misidn que le fucra scfialada en la resolucidn
del Consejo de Seguridad de 4 de marzo de 196h, ¥y en gubsiguientes resoluciones del
Consejo relativas & Chipr

2 Durantc ¢l meriodo que se examina, la situacidn militar ha permanecido relati-
vamente estable en lo que se efiere a posiciones y efectivos. La tregua, si bien
ha sido perturbada a menudo por tiroteos y trabajos de fortificacidn, ha sido

respetada en general.

oo
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de
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I.

FUERZA DL IAS NACIONES UNIDAS PARA EL MANTENIMIENTO

DE LA PAZ EN CHIPRE

A. Cumposicidn y despliepue

casi al final del periodo comprendido por mi dltime informe, los efectivos

la, Fuerza de las Naciones Unidas en Chipre (UNFICYP) ascendian a 4,687 miembros

las fuerzas armadas y 174 policias civiles (8/7350, pdrr. 3).

1966, la composiridn de

Militares

Austria

Canadd

Dinamarca

Finlandia

Irlanda

Reine Unido

Suecia

-

. 1 Fuerza era la siguilente:

Hospital de campafia o« s « = « o o« ¢ « o o

Cuartel general de la Fuerza
ypoliciamilitar. e o s & & & 3 8 o @

Batallén y escuadrdn de reconocimiento .

Contingente del cuartel general
¥ grupo admini trativo auxiliar « « « »

Cuartel general de la Fuerza y policia

mili'l‘;ar..-.....-.......
Ba‘tallén........-.c..

Cuartel general de la Fuerza y policia
militar ] L] * L ] L] . L] . L d . L] * L] L ] [ ] L

Batallén....-.-.-.-...--

Cuartel general de la Fuerza y policia
milital‘.......--.a.o...

Boballon & ¢ o s o o o 8 8 s o 6 8 o o »

Cuartel general de la fuerza y policia
r‘li litar [ 3 . L] . - n . L] L ] * L] L] . . . L2

Batallon y escuadrén de reconocimiente
Grupo de spoyo acéyco con heiicdpteros . .
Unidades de apoyo logistico de la Fuerza.

Cuartel general de ls Fucerza y pelicia
ll\i —]1‘-ta.1' ® ® & s ¢ = 8 8 @& ®8 ° e " e s ¢

Batadlon o o o o o o s o« o o s s s o & o

Totoel del perconal militor:

El 5 de diciembre

Eotal
Lo
66
T00
uo 876
29
oty 6T
22
_§§_6_ 6c8
15
505 520
153
756
39

a6k 1.0

Qgg 618

L U306




s/7611

Bepafiol
Péginn §
Policia civil Total
Australia . [*] E ] ] L) L] [ . » » L[] ] L) L] L] L] . L] L] L ] - . L] ,'J'O
Austria * L[] L) . K] [ ] L] » [ ) [ ] . [ ) L ] - . 1 ] * [ ] [ ] [ ] 9 ® [ ] [ ] 3)4'
Dina.m&rca...-.----...-.-......... lIO
Nueva Zelandic. o o« o « o o o s 2 o « « o ¢ o 2 6 s o o 20
Suecia L] [ ] - L] . L] - - a L [ ] ] L ] L] » [ ] [ ] . t ) L ] [ ] . L] . L"_Q'
Total de la fuerza de policla civil: 17h
TOTAL DE IA UNFICYP: 4,610

4. Durante el perfodo que abarca ceste informe se produjeron los siguientes
caibios:

Rotaciodn

a) Canadd: La rotacién efectuada entre el 2 y el 18 de octubre de 1966
afectd a 831 hombres (personal de todos los grados). Al mismo tiempo, los efectivos
se redujeron en 106 hombres.

b) Dinamarca: Ia rotacién efectuada entre el 9 y el 24 de noviembre de 1966
afectd a 309 hombres (personal de todos los grados).

c) Finlandia: Las rotaciones eflfectuadas entre el 27 y el 29 de junic y entre
el 28 y 30 de septiembre de 1960 afectaron a 519 hombres (perscnal de todos los
grados ).

d) Irlanda: La rotacidén efectuada entre el 28 de septiembre y el 12 de
octubre de 1966 afectd a 513 hombres (personal de todos los frados).

e) Reino Unido: Ta rotacidén efectuada entr el 25 de octubre y el O de
noviembire de 1956 afectd n 570 hombres (porsonal de todos los rados).

f) Suecia: Los efcctives se redujeron en 158 hombres (personal de tedos Tos
prados) entre ¢l ¢y el L7 de egosto de 1000, Ta votacidn efectnads cntre el 2k y
el 20 de cetubre de 1666 afectd a 550 hembres.

5. Lo Fuerza continde desplepada en 1o formo sicuviente (vidase ol mopa adjunto):

CUARTEI, GELILRAL DE IA UNFICYD, inclusive ol cuartel geneend de Lo policia

civil internacional {Bstade Mayor): internacional

Distrito occidentul de Nicosia

Contingente dun's
Policin eivil Joncse

Tolici civil anotr»iacn
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Distrito oriental de Nicosia

Contingente finloendes
Polician civil anstriasca

Zona, de Famapusta

Contingente succo
Policia civil suceca

Zona de Limassol

sontingente britdnico
Policia civil neozelandesa
Policia civil australiana

Distrito de Lefka

Continpente irlandés

Policia civil australiana

Distrito de Kyrenia

Contingente canadiense
Policia civil danesa
5., La Fuerza sigue bajo el mando del Ceneral de Divisién A.E. Martola. EL
Sr. C.A. Bernardes sigue siendo el Representantc Especial del Secretario General

en Chipre.

B. Funcidn y principios orientadores

Te La funcidn de la Fuerza de las Naclones Unidas para el mantenimiento de la paz
en Chipre fue definida por cl Consejo de Scpuridad, en su resolucidn del b de marzo
de 196M, en cuyo texto ¢l Conseju reconienda que csa misidng

"on benelicio del wantenimiento de la puz y sepuridad internacionales,

consista en realizar el mximo esiucrzo para evitar que on recanude 1a

lucha ¥y, cuando sea necesario, on contribuir a mantency y restanrar o

ley y el erden y a volver a la normalidad;"
., Log téminos de cota resolucidn fueron realizrados por el Condejo en st rego-
Taeiones subsipnicentes del 15 de maveo, 20 de junio, 9 de agosto, 20 de septicmbre
y L5 de dicieibre de 100l 10 Ao parco, 15 de junio, L0 de aposto v Lf de dreienbre

de 16055 10 de rarzo de 16703 v 10 de junio de 1000,

Juin
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Qe Los principios ovientadores que rigen la actuacidén de la Fuerza, segun se
resumen en mi infowe del 10 de scptiembre de 1906 (8/5950, pdrr. 7), siguen en pic.
Los deberes del elemento de policia civil de la Fuerza se han esbozado en mi informe
del 2 de mayo de 190h (8/5679, pdrr. ).

10. ELl Comité de Enlace Politico se reune repularmente para tratar sobre los
problemas de la anlicacidn del mandato y sobre cuestiones quec se reficrcen a las
relaciones entre el Gobierno y la comunidad turco-chipriota., LKl Jefe de Estado
Mayor Adjunto de la Fuerza de las Naciones Unidas, el Asesor Juridico y Politico
Principal y su personal y el Asesor Policial han seguido reuniéndose en el Comité
por separado con oficiales de enlace que representaban al Gobierno y a los diri-
pentes turco-chipriotas.

11, Entre cl 10 de junio y el 5 de diciembre de 1966 el Comité celebrd veinticuatro
reuniones con ¢l oficial de enlace politico del Gobierno y veinticuatro con el

oficial dc enlace politico turco-chipriota.

Bajas y disciplina

12, En el periodo que abarca este informe, la Fuerza de las Naciones Unidas no
sufridé bajas como resultado de incidentes entre comunidades. Sin embargo, murieron
ocho hombres por diversas causas y veintisicte ingresaron en el hospital por acci-
dentes de trdnsito.

1%3. En noviembre de 1966, las autoridades de la UNFICYP apresaron a cinco soldados
de la Fuerza que habian tratado de transportar un cargamento de explosivos que les
habia sido entrep;ado por cierto personal turco-chipriota de Nicogia para scr entre-
rado a su ver a una aldea turco-chipriota del distrite de Lefka. KLl Ccmandante de
la Fuerza ovd-nd una inmedinta investicacion, como resultado de la cual los cinco
hombraes Tuevon repatriados bajio custodia para que las autoridades de sus respectivos
paises adoptarun las wmedidus pertinentess EL Gobiernoe de Chipre fue pronts y ente-
ranente informado del hecho.  EL Comandante envid una comunicociorn al despacho del
Vicepresidente selialando el incidente o su abteacidn y manifestando que no cra lo
primers vez que ciertos turco-chiipriotac habion intentado soborner a soldados de

Ta Fucryea, ¥y solicitando asimismo o los diripentes turco-chipriotas que adoptaran
today 1us medidag posibles pavae que no volviera s cometerse tan graves faltas por

personsl bajo s ocontrol,

[oee
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1, Bste incidente es un caso aislado, La disciplina, comprensidn y conducta de
los oficiales, suboficiales y clases de tropa de la Fuerza de las Naciones Unidas

contindan gicndo excelentes.

¢« Relaciones con el Goblerno y con los diripentes
turco-chipriotas

15, La UNFICYP ha seguido mantenicendo estrecho contacto en todos los niveles

tanto con el Cobicrno de Chipre, ccomo con los dirigentes turco-chipriotas.

16, La negociacidn y los buenos oficios sipuen siendo los métodos mds adecuados
para disuaalr a une parte o a la otra de adoptar medidas que pudicran tener consc-
cuencias pgraves para la paz y la tranquilidad de la igla. Ccurre, a veces, sin
embargo, que una parte uw otra adopta medidas sin consulta previa con la Fuerza

o desatendiendo su consejo. Este es el caso particularmente de la accidn realizado
por ambas partes para nejorar y extender las fortificacicties en toda la isla
(pdrrs. 46 a U43).

D. Libertad de movimiento de la Fuerza de las Naciones Unidas

17. Durante el periodo que abarca este informe se ha nepado libertad de movimiento
al personal de la UNFICYP en 26 oportunidades, en diez de las cuales se amenazé con
armas a dicho personal.

18, ILa mayoria de estos incidentes se produjo en zonas de enfrentamiento, en las
que auwbas partes construfan o mejoraban sus posiciones, y los soldados de la UNFICYP
a los que esto ocurrid eran en su mayorio aicabros de patrullas que prestabon este
servicio entre las lineas de defenso avansudas de la Guardia Iacional y las posi-
cioncs de los luchadores turce-chipriotas,

19. Bl mds pgrave de estos inclidentes sc produjo el 13 de octubre, cuando nng
patrulla de 1o Tuerza compuesta per dos hembres fue interceptadn y rolpeada por
cuotro Juchadoves burco-chipriotas mientras reoclivaba ¢l cerviclo crxdinovio de
patrullo, L1 Coaondonte de la Fucrza divigid una endijsica protesto o los dlrigentes
turco-chipriotos, quienes expresaron ue Losentaban prenmdasaente <1 dncidente y

le agenuraron (que se adoptarisn wedidos disciplinoriag sdocuadas contra Los

responsables.




8/7611
Espatiol
Paginn 9

20.  Un serundo incidente grave tuvo lugar el » de noviembre de 1966, cuando lucha-
dores turco-chipriotas maltrataron y dieron de puntapiés a dos hombres que consti-
tufan una patrulle de la Fuerza. Una vez mdg, el Comandante de la UNFICYP presentod
una endrpica protesta a los dirigentes turco-chipriotas los que, al tiempo que
replicaron que no sc justificaba el incidente y que cuidarian de que se adoptaran
medidas disciplinarias, alegaron gue la patrulla de la Fuerza habia provocado a

los luchadores marcando un mape cerca de una de sus posieciones y actuando de manera
sospechiosa y omenazadora. El Comandante de la Fuerza envid entonces una nueva
carta a los diripentes mencionados, recalcando que la patrulla habia actuado de
conformidad con sus funciones de mantenimicnto de la paz y que, de existir algin
motivo de aueja por su accidn, el asunto debid comunicarse a la UNFICYP por los
conductos apropiados, para que ésta pudiera investigarlo y si era necesario,
celebrar discusiones con los dirigentes turco-chiprioctas. En ninguna circunstancia
podia disculparse el usc =~ “a violencia fisica contra las patrullas de la UNFICYP.
21, En octubre s¢ impidid a patrullas de la Fuerza que se acercaran a las posi-
ciones avanzadas de la Guardia Nacional en el collado de Kyrenia y asimismo la
Guardia Nacional impidid que las patiullas usaran la linea ferroviaria que une a
Lefka con Ambelikou. Ademds, la Guardia Nacional acordond ciertas obras de construc-
cidn al sur de Larnaca y no permitid el acceso de la UNFICYP a las mismas. La
UNIPICYD expresd su preocupacidn y protestd ante el Gobierno, puesto que esa obstruc-
cidn era contraria a las disposiciones del acuerdo del 10 de noviembre de 1964
sobre la libertad de movimiento de la TFuerza (S/6L02, pdrr. 127), acuerdo que en
lineas generales ha producido muy buenos resuliados. He sefinlé ol Gobilerno que
este acuerdo debia sepuir respetdndose, ya que cualquier tentativa de disminuir

lo, Livertad de movimiento de la Fuerza sdélo podia reducir su «ficacia en el cuupli-
micnto de sus iunciones. oo siruen efectuondo discusiones con el Gobilerno; entre-
tonto, lo Linea ferrovieria Lefha-Ambelikou ha sido wbilerta nuevamente a las

potrullas de lay Haciones Unidas.

[aeo
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II. ACTIVIDADES ENCAMINADAS A IMPEDIR LA REANUDACION DE LOS COMBATES
Y CONTRIBUIR A RESTABLECER Y A MANTENER LA LEY Y EL ORDEN

A. Situacidn militar

i) EES zas armadas en Chipre, aparte de la UNFICYP

a) TFuerzas armadas del Gobierno

22. Los efectivos de la Guardia Nacionnl han sido considerablemente reducidos en
el perfodo comprendido en este informe. Los reclutas de los reemplazos de 1940

a 1046 han sido licenciados. En consecuencia, en la actualidad los efectivos de

la Guardia dacional se componen principalmente de los jévenes reclutas de los reem-
plazos de 1947 y 1948, de los cual :s el segundo ingresd en filas el U de julio

de 1966, despuds de una decisidn adoptada por el Consejo de Ministros a comienzos
del presente afio (8/7550, pdrr. 17). Por tanto, un total de nueve reemplazos han
sido alistados en la Guardia Nacional desde junio de 1964 por perfiodos diferentes.
23, Seglin un comunicado oficial del Gobierno, el Consejo de Ministros decidid

el 28 de julio de 1966 llamar a filas en la Guardia Nacional a todos los chipriotas
griegos residentes en el exbtranjero que pertenezcan a los nueve r z2mplazos ante-
riormente mencionados, salvo los que, habiendo emigrado antes de la promulgacidn

de la Ley de reemplazo de 1964, residen con cardcter permanente en un pais
extranjero.

2, La UNFICYP no dispone de informacidn precisa acerca del nlmero de los oficiales
griegos y otras clases de perscnal mil tar proveniente de Grecia que se hallan
actualmente en Chipre, aungue se ha confirmado su presencia en la Isla como miembros
de la Guardia Nacional (S/73%50, pdrr. 19).

25. Ademdfs del acostumbrado programa de instruccidn y entrcnnmiento, durante el
periodo abarcado por el presente informe la Guardia Nacional hn llevado o ¢cobo una
serie de maniobras en gran escala, en vastns regiones de la Isla.

26. La Guardia Nacional estd lista para actuar. Concretamente, posee grupos
arwados wéviles que parecen organizados con cardcter pesmailenle y a las que a veces
se han completads con clementos de la policia chipriota.

2{. Segin la informacion de yue dispone la UNFICYT, ducante el afio cxaminado no
han 1leeado o 1a Tsla suminisbros lmportontes de armas v otro material bélico, y

puede afirmarse que los cargamentos recibidos estaban destinados principalmente a
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fines de mantenimiento. Sin embargo, la UNFICYP no estd en condiciones de veri-
ficar el tipo y la cantidad de los efectos militnres introducidos en la Isla, por
no poder inspeccionarlos. Aunque el Acuerdo de 10 de septiembre de 1964 dispone
que se notificard de antemano a la UNFICYP la llegada prevista de buques que trans-
porten efectos militares (S/6102, pdrr. 129), en los dltimos meses ha habido cmsos
en (que no se ha hecho tal notificacidén. $Si bien el 14 de septiembre el Comandente
de la luerza sefiald este asunto a la atencidén del Ministro del Interior de Chipre
y le pidid seguridades de que, en adelante, se haria la debida notificacidn, no se

hn recibido contestacidn hasta la fecha.

b) [Elementos armados chipriotas turcos

28. (ue la UNFICYP sepa, la estructura de la organizacidn de combate chipriota
turca nc ha sido objeto de ninguna modificacidn importante desde mi dltimo informe.
29, Aparte del hecho de que las actividades de instruccidn y entrenamiento han
continuado, combinadas con el servicio sobre el terreno durante un largo periodo
de tiempo, no ha habido indicecidn de que los efectivos militnres chipriotas turcos
se hayan ampliado mds.

30, Aunque ocasionalmente se han visto nuevas armas de tipo ligero, la UNFICYP no
tiene razdn alpguna para creer que los elementos combatientes chipriotas turcos
hayan recibido armas u otras clases de equipo militar del exterior durante los
Jdltimos seis meses.

31. A juicio de la UNFICYP, el nimero total de combatientes constantemente en
armas O empleados con caracter permanente para funciones especiales dantro de las
distintas orpanizaciones combatientes permanece mds o menos igual al que fue sefia-

lado en mi dltimo informe (5/7%50, pdrr. 21).

e) Los continrentes nacionales priepo y turco

v

%2, Ta UNFICYP no dispone de informacidn respecto de posibles cambios en los efec-
tivos totales de ninpuno de los dos contingentes nacionales, 1los cuales han permu-
necido en las posiciones que ocupi. . desde finoles de 1963 (5/5950, pdrr, »6).

5%. Del 17 al 18 de junio de 1966 se llevd a cabo la sustitucidn de parte del
contingente nacional pricpgo por el puerto de Famagusta. Se notiticd de antemano

a la ONFLOYP que aproximadmmente Lo witad del contingenie habriu de purticipar en

wha sustitueidn .
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34, A comienzos de agosto de 1966 el Gobierno de Turquia informé al Gobierno de
Chipre, a través de la Embajada turca en Nicosia, de su intencidn de sustituir
aproximadamente a la mitad del contingente nacional turco hacia finales de
septiembre. También en este caso, se acudid a la UNFICYP y se le pldié que inter-
pusiera sus buenos oficios y servicios para esta operacién, como Lo habia hecho
anteriormente (8/7350, pdrrs. 24 y 25).

35. El Gobierno de Chipre, aunque mantuvo su posicidn con respecto sl Tratado de
Alianza, no .e opuso a la sustitucidn, pero s{ a la introduccidén de algunas partidas
y centidades incluidas en la lista de pertrechos y municiones que habrian de impor-
tarse pare el mantenimiento del contingente nacional turco en Chipre, Después de
negociaciones entabladas por la UNFICYP con ambas partes, finmlmente quedd resuelta
la mayoria de los problemas y la sustitucién se llevd a cebo el 28 de septiembre

de 1966 por el puerto de Famagusta. EL nuevo contingente estaba compuesto de 39 ofi-
ciales, 29 suboficiales y 26l soldados de otras clases, mds cerca de 150 toneladas

de pertrechos y municiones, en tanto que para Turquia marcharon 38 oficiales, 30 sub-
oficiales y 258 soldados de otras clases. La UNFICYP proporciond 35 vehiculos para
ayudar a transportar 'as tropas y los pertrechos turcos desde Orta Keuy haste
Famagusta. Los preparativos para la operacidén en el muelle dieron buenos resultados.
36. La udnica cuestidn que quedd sin resolver de esta sustitucidn es la referente

a 41 teléfonos de campafia nuevos a cambio de los cuales no se presentaron en el
muelle teléfonos inutilizables. Estos nuevos teléfonos turcos se encuentran bajo

la custodia de la UNFICYP hasta que se conozca el resultado de las discusiones que

se estdn efectuando entre la UNFICYP, el Gobierno chipriota y las autoridades

turcas.

ii) Evaluacidn peneral de la situacidn en cuanto a impedir la reanudacidn de
las hostilidndes

7. ILa situacidn general de la Isla no ha variado de hecho durante los dltimos

Y

sels meses. Vnrios incidentes exipieron la pronta intervencidn de la UNFICYP para

02

lmpedir gue se credral situaciones peliprosas. DEn lu seceidn B del presente copl-
tulo se detallan nlpunos de los incidentes mds iwportantes, durante log cuales se
pudo impedir Lo remnudacion de los combates gracing o la intervencion de la UNELCYP

on virtud de las atribuciones de su mandnto.

Jus
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38, En las zonas donde hay conirontacidén armadm, la situacidn no ha mejorado. La
UNFICYP ha logrado mantener la paz en esas zonas, pero la construccidn y esmpliacidn
de las fortificaciones en ciertess partes de la Isla no han coadyuvedo a sug esfuer-
zos. Las intervenciones de la UNFICYP encauwinadas a suspender esas actividades no
han sido atendides y las obras han continuado (véase el pdrr. 47).

39. La cesacidn del fuego ha sido violada muchas veces y en 2l pdrrafo 79 podrd
comprobarse que los incidentes de tiroteo en el perfodo abarcado por este informe
han sido mds numerosos que en los seis meses anteriores. Lsto puede explicarse

por la acentuacidn de la tirantez en las zonas de enfrentamiento, donde han aumen-
tado las obras de fortificacidn.

4O. La UNFICYP ha proseguido sus esfuerzos por persuadir al Gobierno y a los diri-
gentes chipriotas turcos a que adopten medidas para eliminar la confrontacién y
reducir la tirantez en diversos lugares de la Isla.

41, Al igual que en el pasado, la UNFICYP ha tenido poco éxito en cuanto 2 eliminar
las actuales zonas de confrontacidn armada. Sin embargo, en varios casos se ha
intervenido con objeto de demoler total o parcialmente las fortificaciones edifi-
cadas en las zonas donde el enfrentamiento podia provocar un combate, Aunque raras
veces ha sido posible inducir a cualquiera de las partes a retirarse completamente
de la lfnea de confrontacidén inmediata en esos casos, la UNFICYP tuvo cierto éxito
en persuadir a ambas partes a que no continuaran disparando las veces en que hubo
tiroteos.

42, Ia situacidn en Trypinemi, aunque sigue sin resolver, es menos peligrosa que
en julio de 1966 (S/7418). Sin embargo, el plan de la UNFICYP para eliminar las
fortificaciones en ests zona no ha tenido éxito hasta la fecha (vdase el pdrr. 62).
4%, En los recientes incidentes ocurridos en Morna, Melousha y Arsos (véansc log
pdrre. 49 a 61), donde hubo peligro de un conflicto armado directo y de una posible
reanudncidn de las hostilidades, 610 la rdpida intervencidn de las tropas de la
UNIFLC sobre el terrcno impidid que se produjera una situncldn extremadomente
peligrosn,

Wi, ILa situscidn que provocd los tirotcos cen las zonas de Peristoronari, Awbelikou
y Limnitis durante las dos primeras semanas de agposto (véase el parr. 8n) pudo
deminarse gracins a la ondrpgica intervencidn de 1o UNFICYE,

W5, Ta UNFICYP segnird utilizando sus buenos oficios para tratar de climinar las

1ineas de enfrentomicento directo y para persuadir a ambag parbes a gque Lo hopan asi.
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B. Hechos concretos y medldus adoptadas por la UNPICYD

i)  Ampliacidn y wejora de fortificaciones

L6.  [urante el perfodo que abarca el presente informe ha habido un sefialado aumenio
en la construccidn de fortificaciones. Hasta septiembre de 1YCO esa actividad

se limits primordialmente a la ampliacidn y mejora de las posiclones existentes,

y la UNFICYP pudc dominar bastante bien la situacidn. Las principales zonas
afectadas eran los distritos de Kyrenia y de Lefka y Larnsca, donde algunas de .
nuevas excavaciones fueron rellenadas, bien a peticidn de la UNKFICYD o por la piopia
Fuerza, No obstante, a mediados de septiembre, pudo observarse gue la Guardia
Nacional estaba efectuando extensas obras nuevas de fortificacidn frente a las
1fneas defensivas de los chipriotas turcos en el distrito de Kyrenia. Naturalmente,
el Comandante de la Fuerza observs con honda preocupacidn ese nuevo intento de
mejorar las lineas defensivas en una zona de aguda confrontacidn, y a peticidn

de €l se concertaron los arreglos necesarios para que varios oficiales superiores
del Istado Mayor de la UNFICYP visitaran e inspeccicnaran las obras emprendidas.
ksas inspecclones se realizaron a comienzos de octubre y los oficiales de la UNFICYD
consideraron que no habia duda alguna de que la Guardia Nacional habfa emprendido
un programd concreto de obras de defensa. Ce estaban utilizando unidades prefabri-
cadas de hormigdn armado para convertir en trincheras los trabajos efectuados
anteriormente en la tierra, mientras que en otros lugares se estaban empleundo
unidades similares para construlr nuevas posiciones. Los chipriotas turcos han
reuccionado, por su parte, mejorando Jas posiclones nue habfan caido en desuso

y euwprendiendo la construccidn Jde nuevas posgiciones, en especial en la zona Je
Fileri, oue en los Wltinos doce meses ha sido escena de una serie de ineidentes
tebllos o la constiuceidn de obras simdlares de defensu (5/735C, pdrrs. Ch y Y,

y O/, pfrrs. 61 o O),

Wi, Lo UUFICYL consideraba yue 1us obras emprendiduas por ambas partes contravenfun
1o convenido y aceptudo hasbu entonces, v sea que tods ampliucidn e las posilciones
cxistentus cra dnceonveniente y perjudiciul o los dnlLereses de da pay en Na Tslu,

y aue lo dnice que podin provecar e une mayvor blrantew. Todu escalaclon en Lus
obrus le defensw encierrs en s pelisios, y, por consipulente, ol Cenundonte

P . o - N - () A . ey - -t - 1
de Lo buerva considerd necesacio seielaw ese potencla) pelisre o Lo ateneion del
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Gobierno de Chipre y de los diripentes chipriotas turcos, asi como pedirles que

se pusiera téimwino a todas las obras de fortiflcucidn. Se celebraron varlas
reuniones entre el Cuomandante de la Fuerza y funclonarics del Gobierno para tratar
de resolver el problema, pero este Wliimo no estaba dispuesto a acceder a la peticidn
del Comandante de la Fuerza por considerar gque esas fortificuciones eran necesarias
para la seguridad de la Isla. Las obras de fortificacldén de lua Guardla Naclonal
continuaron y se han extendido a otras partes de la Isla, principalmente en las
zonas costeras, donde se han reforzado las fortiflcaciones de defensa contra
invasidn, mientras que los chipriotas turcos contindan tamblén la construccidn

y mejora de sus proplas poslciones defensivas.

48, La UNFICYP seguird tratando de lograr la solucidn de este problema, que se
plantea periddicamente, por estar convenclda de que todo lntento de ampliar las
fortificaciones militares fomenta el desasoslego y la tirantez y puede llevar

a la reanudacidn de las hostilidades.

11) Mora/Melousha

49. TDurante el fin de semana del 23 y 24 de jullo surxgleron dos situaciones,
potencialmente peligrosas, en Mora (GR G 217676) y Melousha (GR & 2458), dos

aldeas situadas a unas 15 mlllas al este de Nicosia, UDlchos incidentes se examinan
conjuntawente en el presente iﬁforme por cuanto se produjeron en forma consecutiva
¥y, en clerto sentido, pueden considerarse como conexos. El 23 de jullo la Guardia
Nacional denuncid que los chipriotas turcos estaban construyendo nuevas posiclones
al sur de la aldea de Mora, lo que podia poner en peligro la libertad de trdnsito
en la antipua carretera de Pamagusta. Ta UNFICYP inspecciond las posiclones,
comprobd que no se huefa ninguna nueva excavacidn sino que se estaban elimlnando
las antipuas poslclones, y conunlcd este hecho a la Guardla Naclonal. No obstante,
la Guardla Hacional se nepd a aceptor esta explicacldn y comunicd o la UNFICYR que
51 lus Nucloues Unddus no estaban en condiciones de poner térymino u las obrus, la
Guardla Naclonal 1o harfa por la fuerza.

50, lespués del nedlodia del 23 de Jjuliov, algunas unldodes de lo Guurdia Nuaclonal
y e la Folicla de Chlpre comenzaron a concentrarse en 1o zona del ucrddromo

de Tymbou (GR & 17C6)e Meha fuerza combinada copprendfa dlez vebfculos blindados

y una compoifn de dintantevfo. AL wismo tlewpo, los chlprlotas turcos ocuparon

[ees
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sus propiuas poslelones en torno a Mora. A fin de lupedir un choque armado se
interpusleron tropas de las Naclones Unidas entre la fuerza de la Guardla Naclonal
Yy las poslelones de los chipriotas turcos, y como resultado de unas gestiones

del comandante de las fuerzac de las Naclones Unldas en la localldad se detuvo

el avance de la fuerza comblnada de la Guardia Naclonal y la PolicXa de Chipre,

al tlempo que el primero convencid a los chipriotas turcos de yue se retiraran

de sus poslciones y regresaran a la aldea de Mora. Idcho comandante infornd
entonces a la Guardia Nacional que pensaba desplegar en la zona fuerzas suflclentes
para garantizar que no se ocuparan nuevamente nl se extendieran las poslciones,
tras lo cual la Guardia Nacilonal acordd$ retirar sus tropas, y lo que hizo desde
las primeras horas de la noche del 23 de julio.

51. Esa misma tarde una patrulla de la Policfa de Chipre procedente de Athienou
(GR 8 2056) se desplazd a trovés de la aldea chipriota turca de Malousha en su
camino hacla Tremethousha (GR S 2658). Se afimmd que no se Lrataba de la patrulla
normal que pasaba por esa ruta dos o tres veces al dfa y que habia sido aceptada
por los aldeanos de Melousha, sino de una patrulla especial que hizo despliegue

de sus armas y obrd de modo agresivo. Ademds, los miembros de la patrulla bajaron
de su vehiculo en el extremo este de la villa y bloquearon la carretera. Como
resultado inmediato, los luchadores chipriotas turcos de la aldea ocuparon sus
posiclones en los alrededores de ésta, y cuando la patrulla policlal tratd de
pasar por esas posiclones en su viaje de regreso, se le impldid hacerlo. la
Guardia Nacional denuncld que los actos de los chipriotas turcos constiltufan una
amenaza ablerta y directa a la libertad normal de trdnsito de las patrullas
polleiales. La UNFICYP emprendld inmediatumente negoclaclones con el Mukhtar
(jefe) de Melcusha y adoptd las medidas necesarlas pars que la patrulla pudiera
pasar por la aldea tajo lu proteccidn de tropas de las Neclones Unldas destacadas
para proteger su recorrido por allf, pero la patrulla se nepd a clle sin el
pexriso de uno autorldad superlor, permiso que no se recitld.

50 A las 0055 horas del Ph de jullo, la Guardla Naclonal se alzo cargo de lus
operaciones en la zona de Meloushu y unn fuerza combinada, simllar 2 la empleada
contbra Mora, se desplaozd de Athiencu hacia Melousha. Lurante toda lu noche se
efectuaron negociaciones entre el comandonbe de las fuervzoas locales de las Haclones

Unldas y el comandante de lo Guardio Noclonal, cuyrs fuerzas se encontraban o

/v
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unas (CC yardus al ceste de Melousha, Al mismo tlempo, se agregaron tropas adiclo-
nales y algunos coches patrulleros blindados de la Reserva para reforzar las fuerzas
de las Naclones Unidas destacadas fuera de la aldea,

5%5. A las 0235 noras, sin aviso previo a las Naclones Unidas, la patrulla de la
Policfa de Chipre se arriesgé a atravesar Melousha y hubo un camblo de disparos sin
consecuenclas personales, pero el vehfculo de la policfa fue alcanzado por los
disparos. A esa hora, las tropas de las Naclones Unides habfan sido desplegadas

en los alrededoxes de la aldea u £in de Interponerse entre la Guardla Nacional y

los chiprlotas turcos, y no se encontraban ya a lo largo de la carrctera dentro

de la aldea. Las negoclaclones de la UNFICYP con el ccmandante de las fuerzas
locales de la Guardia Naclonal se interrumpleron cuando este dltimo manifestd

al comandante de las fuerzas locales de las Naclones Unldas gue iba u desocupar

la aldea y procedid a hacer avanzar sus tropas hasta llegar a menos de 5C0 yardas

de las tropas de las Naclones Unildas.

5h. Mlentras tanto, se estaban celebrundc conversaciones en Nlcosia enire el Jefe
de Tistado Mayor de la UNFICYP y la Hede de la Guardla Naclonal para lupedir un asalto
en gran escala sobre Melousha, FEl resullado de dichas conversaclones no fue conclu-
yente, pero, en realidad, despuds del pequefic avance de la Guardia Nacilonal a que

se hizo referencia en el pdrrafo anterior, no hubo mgs tentativa de avanzar. Las
negoclaciones prosiguleron toda la wafiana del 24 de julio, y un miembro de la
oficina del Vicepresidente efectud una visita a Melousha, acompaiiado del Jefe de
Estado Mayor de la UNFICYP, para tratar de calmar a los luchadores chiprlotas

turcos y convencerlos para que regresaran a sus hogares, y lograr que el Mukhtar

y los dirlgentes de la aldea aceptaran la reanudacidn de las patrullas normales

de 1a Polieln de Chipre como se hacfn antes del incldente. Las negoclaclones sobre
el terreno fueron complementodas por dlscusiones entre ol Comandante de la Fuerza

y las autorldades del Goblerno, que dieron como resultado lua retirada de todus

lan fuerzas de la Guardla Naclonal « las 15C0O horas del 24 de julio.

55, Lo UNFICYP wmuntuvo alpunas fuerzas en la aldea durante los dlez d¥as slpgulentes
para legror que la situacldn volvlera a la nommeldidad. [Lesde entonces las patrullos
de dlua rolicfa e Chipre transltun sin lnconvenientes por 1o aldes de Melousha, al
igual que antes, y no ha habildo nuevos lncldentes.

Bive 1 blen 1o UMETOYR pudo dwpedic Lo Jucha en Jora y en Melousha, co lamentoble
que on ambos cesus lus ofertas indlceiules de la UBFICYD pave negoeiar una solueldn
no fueron aceptadas y que la Guardio Mocionol acbuava antes de dar o lus Nuclones

fuvn

Unddas ona oporiunidad razonoble de oavelar 1o cuestldn por medlos pactlcos,
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iii) Arsos

57. Arsos (GR S 2859), situada a unas cuantas millas al este de Melousha, es

una aldea chipricta mixta griega y turca. Difiere de la mayoria de las aldeas
mixtas por el hecho que las casas de los chipriotas griegos y turcos estdn
mezeladas en lugar de cstar situadas en barrios scparados, Los pobladores siempre
han vivido en paz y armonfa, y no se tiene noticias anteriores de perturbacién

en la localidad, Hagta llegar a los incidentes descritos a continuacién, Arsos,
ccmo Melousha, recibfan la visita periédica - generalmentc dos veces por semana,
ccpo mdximo - de una patrulla mdévil de la Policfa de Chipre,

58 En la noche del 9 de septiembre, un habitante chipriota turco fue muerto de
un tiro mientras se dirigfa a su casa en bicicleta, Dc mcmento no se halld motivo
manifiesto, ni se ha descubierto ninguno desde entonces. El asesinato provocé

un estado de tirantez, por lo que se establecié un pequefio destacamento d- la
UNFICYP en esa aldea. o obgtante, el 11 de septiembre hubo nueves disparos,

ccmo consecuencia de los cuales un chipriota griego perdid la vida y dos fueron
heridos, uno de¢ sravedad. En este segundo incidente, que parece deberse al

deseo de vengar el primero, se prcdujo inmediatamente un tiroteo en toda la

aldea. El tirotec, unas veces nutrido perc las még esporédico, continud hasta

la mafiana. A las 1%,30 horas, el ccmandante de las fuerzas de las Nacicnes

Unidas en la localidad, preccupado por el gumento del peligro que para los sol-
dados de la UNFICYP y para los inccentes pobladores, representaba el fuego de los
tiradores emboscados procedente de varias casas, dié orden de que soldados de

la UHFICYP entraran cn esdg casas y conminaran a los ocupanbes a deponer las
armas. Esto se logrd en tedos los casos y hacia las 14,15 horag los dieparos
cesaron ¥y ne se reanudaron mds. La UNFICYP puso centinelas en las casas de log
tiradores embogcados, y se pidid a los ocupantes que depositaran las armas en

una habitacidén central de cada casa, donde pudicras vigilarias el ceptinela de

la, GHIICYD,

59,  Bn la noche del 17 4l 183 de gseptiewbre ge predujo wa nuovo tiroteo en la
aldeu, perc fue vofoendo rdpidwnente por la rdpida intervencién de las fucrezas

de do UMPLCYR y no hubo bajas. 6 la muflana sigvicente, Al como se habia proviscto,

se celebrd vny veunida entve Log wilitars griegos y burceos pura deliberar sobre

/..
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1a Torma de restublecer la normalidad en la aldea, Bn esa reunién se logrd
cierto grado de acuerdo, con el resultudo gue durante la sewana sigulente cemenzd
la actividad en la aldea, y diez dfas despuds la gente iba al cawmpo, abrfa sis
tiendas y acudfa a los calés, WNo obstante, tcdavia hay tirantez en la aldea y cs
probable que csa situacidn continde algin tiempo, ya que la impresién que causan
ersos inecidentes en una localidud en que la lucha de ccamvnidades era desconceida
no se puede borrar en wnos cuantos dfas o semanas, El 4 de octubre se predujo

un nuevo incidente cuvando unos chipriotas turcos penetraron eu las sabitacicaes
en que se guardaban las armas desde que lous ccmbatientes chipriotas turcos las
habfan depuesto el 11 de septiembre, y se apcderaron de tcdas ellas a pesar de
los esluerzos de lcs soldados de la UNFICYP para impedirlo. La UNFICYP protestd
enérgicamente ante log dirigentes chipriotas turces, y sefialé gque una aceidn
desacertada ccomo esa pcdia acentuar la tirantez en Arsos, ILa UNFICYP siguc
tratando de atenuar la tirantez esforzdndose por conseguir la demolicién de todas
las barricadas de sacos de arena de la aldea, con objeto de devolver a Arsos la
pacffica existencia que disfrutaba antes del 9 de septiembre.

60, Irmediatamente después del s¢ ,.ndo tiroteo, cl Gobierno establecid un puesto
da la Policfa de Chipre en la aldea a fin dc mantener el orden e investigar los
asesinatos cometidos. Los dirigentes chipriotas turcos han protestado repetida-
mente ccntra este puesto en el Cemité de Enlace Politico y por otros conductos,

y aseguran que lejos de mantener el orden y de devolder la paz a la aldea, lo
probable es que esa medida sea contraproducente, Los ccmbatientes chipriotas
turcos de la aldea mantienen su constante alerta y la situacién es avn demasiado
tensa paca permitir la retiradu ccomplete de las fuerzas de la UNFICYP, aunque

ha aejorndo Jo bastante para que so pueda reducir a un pelotédn 1a fucerza de la
UNFFICYP en Arsos.

6L, Ta UNPFICYP ba tratado con el Gobicrno varisgs veces 18 cuestifn del poesto

de Policfa de Chipre en Arsos, pero wicubras dste ha declarado e reiteradas
ceasiones que ese puesto es provisional, ha sctlalado Gawbidn que Lienc 1 obligu-
eidén de mapbener 1a ley y ool ordep e Chinre vy debe ner ¢l Ynieo en juzgar el
momence cpcrtune vara suprimir ol opoesbos  Bnoun priaciplo ¢l puesto teniu

9 opudicTas pero oot atheero ge L redoeido procresiviinenie o ucho,  Livanbe un

[oes
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breve perfodo, inmediatamente despufs del incidente del 11 de septiembre, varios
habitantes fueron alistados en la Policfa de Chipre como auxiliares pero luego

fueron licenciados.

iv) Trypimeni

62, Bn mi informe de 20 de julio de 1966 (S/7418) hice una resefia ccmpleta de

la evolucién de la situacidén en Trypimeni., Lamentablemente tengo que decir que
desde la publicacidén de ese documento nc ha sido posible acercarse mds a la solu-
cidn del problema de Trypimeni y que la situacidén no ha variade. Los chipriotas
turcos giguen ocupando tres posiciones y tcdos los esfuerzos de la UNFICYP para
conseguir que se retiren han sido en vano. Por 1o tanto, no se ha pcdido aplicar
el plan de la UNFICYP que, & mi juicio, ni perjudicarfa la seguridad de los habi-
tantes de la zona ni afectarfa a la posicién de principio de cada bando (S/T7hL18
pérr. 21).

63. No obstante, al mismo tiempo la zona circundante de Trypimeni se ha mante-
nido tranguila y no ha habido incidentes. Cabe esperar que continde la modera-
cién en esta prolongada tregua a fin de que la UNFICYP pueda proseguir sus esfuer-

20s para resolver el problema,

v) Ktima

64, Un centinela chipriota griego, de 17 afios de edad, fue herido mortalmente
por un agente de policfa especial de Chipre en Ktima el 12 de agosto de 1966
(véase el pdrr, 95), La situacién se volvid rdpidamente peligrosa y explosiva.
Ia reaccidn inmediata de los chipriotas turcos de Ktima a la descarga fue
levantar barricadas en toudos las calles del barrio chipriota turco y ccupar sus
posiciones. EL comandante lcocal de la UNFICYF celebrd inmediatumente consultas
con ¢l oficinl de distrito y con el jefe chipriota turco a fin de reducir la
tirantez, y logrd quc sc quitaran las barricadas y que la situacidn volviese al
mismo estado en que estaba antes de la descarga. Cenvencld al ol'icial de dis-
trito de que suspendiese el potrullaje mixto del bGarrio chipriota turco que
eTec iaban la Policfa de Chipre y la UNCIVPOL, retirase pow el mamento tcdus

las patrullus de g ple que viglilaban las calles Aphredite y Fellalh Oghlou, y

/o
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dispusiese el aprovisionamiento y relevo del puesto de policfa de Mavrali por
una ruta lateral gue no entrafiaba el paso por el borde del barrio chipriota
turco. También convencid a los chiprictas turcos, por su parte, de que se reti-
rasen de suy posiciones alrededor del perfmetro de su barrio y desmantelasen las
barricadas. IEn un principio, lo dnico que se hizo fue trasladar las barricadas
a un lado de las calles, pero el 18 de agosto fueron suprimidas definitivamente.
65, Una vez adoptadas esas medidas se alivid la tirantez en Ktima, sunque no
desaparecié del todo. Era evidente para los observadores de lag Naciones Unidas
la necesidad de que pasaran varios dias de tranquilidad antes de que se pudiese
reanudar la actividad de las patrullas que habfa sido la norma antes del 12 de
agosto, Sin embargo, el Goblerno de Chipre insistié en que el patrullaje empe-
zavse de nuevo el 18 de agosto; ese dfa algunas patrullas de la Policfa de Chipre
reanudaron sus actividades, y se efectud una vez mds el aprovisionamiento y el
relevo del puesto de Mavrali por la ruta original. Desde entonces el patrullaje
fue aumentando gradualmente hasta guedar restablecido del tcdo el 22 de agosto,
dfa en que las primeras patrullas mixtas de la policfa de Chipre y de la
UNCIVPOL volvieron a entrar en el barrio chipriota turco. No se produjo ningin
incidente.

66. ELl arreglo de la crisis por que pasd la matrulla policial no significa que
se haya resuelto el problema general de Ktima, El estado de confrontacién
directa y el hecho de que los chipriotas turcos no estdn dispuestos a regresar

a sus hogares en Mavrali mientras esté allf el puesto de la Policfa de Chipre
siguen siendo motivo de rozamientos (S/6426, pdrr. 5% y S/7001, pérr. 46), Iu
UNFICYP estd preccupada desde hace mucho ante la imposibilidad de arreglar

este problema, pese a los esfuerzos de los distintos ccmandantes locales de la
UNFLCYP y a la labcy incansable emprendida en el Cuartel Generul de la UNFICYP
para lopgrar una solucidéne, UMds avn, cuando se predujo el incidente del 12 de
agosto se estinban haciendo negociaciones pora resolver la cuestidn,

67. Bl 20 de agosto se recibid una solicitud procedente de la jefatura chipriota
turea para que se aplicase fntepramente el acuverdo de Kbima del 11 de margo

de 190h ccmo medida previa a posibles negociaciones vlteriores.
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68, CEste acuerdo, ccacertado antes de que la UNFICYP iniciase sus operaciones,
fue ecncluido en prescneia de los representantes del Gobierno v de la jelatbura
chipriota turca, del alto Ccuisionado Britdnico, del Comandante de la Fuerza
Mixta de Paz, y del ccmandante designado de la Fucrza de las Naciones Unidas
en Chipre, General Gyani, y establecfa Ldsicawente la cesacidn del Lucso, el
desmantelamiento de lis Lfortificaciones, el conbrol por la "policfa chipriota
griega" de la zona que rcdea la plaza del mercado, el patrullaje del sector
chipriota turco después del 14 de warzo por patrullas mixtas de "la policfa
chipriota griega urdinaria armada y las tropas britdnicas", la retirada de tcdos
los demds "chiprioc as griegos armados" a la zona situada al este de las calles
Fella Oghlou y Aphrcdite, y que los "policfas chipriotas turcos" en Kbtima estu-
viesen degarmadcs.,
69. La propuesta chipriota turca de aplicar de nuevo el acuerdo fue scfialada
a la atencidn del Gobierno por la UNFICYP y discutida en varias ocasliones, y hacia
finales de noviembre el Gobierno hizo conocer a la UNFICYP su meditada actitud
con respecto a dicha propuesta en una nots que decfa:

"l. El acuerdo de Ktima, concertado el 11 de marzo de 1964, tenfa por
objeto en aquel entonces poner fin a lag hostilidades (i eliminar tocdo peligro
de que se reanudasen) iniciadas por los chipriotas turcos al atacar, deliberada-
mente y sin provccacién, a ilnocentes chipriotas griegos que iban de ccupras, y al
tcmar en rehén a centenares de chipriotas griegos, .

"2. El Gobierno aplicé {ntegramente las disposiciones de ese arreglo., La
que ne las aplied es la parte chipriota turea, no 410 al no haber demolido las
fortificaciones y trincheras que tenfa en aquel memento, sino también por haber
levantudo otras nuevas. Esto Lo proeba tuabién, sin lugar a dudas, el ofrcciniento
chipriota furco le junio de 19€6 (wds de dos aiios despuds ), heeho por conducto
Ac Mo WICYP, de "deswmantelar deiinitiva y permunentemente tedas las posicioneg
Tortificadas denbro del scetor chipricta buwceo",

"7, Ta ccmisario de ligviali, estu’ Lecidu casi al mismo tiempo que se concertd
el arreglo, uada tuvo gue ver con «llo, dds aun, no podfa en absolubo tener
alguna relacidn con clles Su creacion, cuau lu de cuulquicry obrw cumisuria on

la Repdhiica, es nn derecho indisertible del Gobicrno cwanado de su deber de
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manteney la ley y el orden, derecho que cae dentro de log pederes soberanos del
Gobierno, y que también fue reafirmado por la resolucidn del Conscejo de Scguridad
del 4 de marzo de 196k,

"y, L1 incidente del tiroteo del 12 de agosto de 1966 fue de cardeter
aislado y no puede tener ninguna, relaucidn con ¢l arreglo antes mencionado,
Nicousia, 26 de noviembre de 196G,"

70. Ia opinién del Gobierno fue ccmunicada por la UNFICYP a los dirigentes
chipriotas turcos, que rechazaron las afirmacinneg del Gobierno en una nota de
fecha 2 de¢ dicierbre dec 1966. Sepdn los dirigentes chipriotas turcog, Los
disturbios de Ktima fueron iniciados por chipriot s griegos armales, que lhabfan
ocupado ilegaliente un edificio del sector de Mavrali ecn el barrio turco de
Ktima e intimidaron a los chipriotas turcos so pretexto de que el edificlc cra
una "ccmisarfa'. Después de varias escaramuzas entre chipriotas griepos y
chipriotas turcos en Ktima, el General Gyani, de las Naciones Unidas, concertd
la cesacién del fucgo, pero €sta fue violada inmediatamente por los chipriotas
griegos, quienes lanzaron una ofensiva general contra la poblacién chipriota
turca, En esta ofensiva se emplearon bazool:as, morteros y otro armamento pesado.
El derramamiento de sangre fue detenido por fin mediante la fimma del acuerdo

de Ktima, pero mientras que los chipriotas turcos habfan aplicado y cumplido
totalumente su parte del acuerdo, los chipriotas griegor no aplicaron mds que lag
partes que redundaban en beneficio propio y, al segulr teniendo personal en la
"eemisarfa" de Mavrali, no cumplieron con lo dispuesto en el pdrrafo del acuerdo

que prevefa que "tedos log demds chipriotas priegos armados”, se "retirvasen a lu

zona situada ol este de lag calles Fella Oghilou vy Aphredite". De ecse wedo imped fun
gue log hubitantes chiprictas turcos del sector de Mavrall represaran 4 sus
hopgures.  Las ageveraciones de la "aduinistracién chipriota griepa" acerca de gn
"deber de mwantener 1a ley y el orden” y sus "pederes soberanos™ no cran mds que

ung eortind de hvwo para ocultar log actos Jde barbavie counetidos conbiva Los

chioriotan tvercor en toda la Tgla Adesde dicienbre de 190%: 50 idea del manteni.

. il e N . . B .
wicntu de la ley v el orden, pedia apreciarse echando on wvistozo o dng dog
eseuelus chipriotos bureag, OO encog y (8 cptablecinicater ereindon Labnd oo

narclalmentve destyruides por les oh i Lobun crioecn o Kb la.  Por o ello dabian
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tcmarsce medidas para eplicar plena y urgentemente el acuerdo de Ktima, e impedir
as{ que aumentase la tiraniez en el sector,

71. La UNFICYP continda vigilando atentamente la situacién en Ktima y pros Lgue
sus esfunerzos, tanto en el plano lccal ccmo en el cuartel general para disminuir

la tirantez y hallar una solucidn satisfactoria.

vi) Larnaca

72. la situacién en Larnaca ha suscitado mucha inguietud, y durante tcdo el
perfcdo que se examina el ambiente hi, sido de constante tirantez en aquel sector.
En mi anterior informe (5/7350, pérrs. 31 a 38) sefialé la situacién en Larnaca/Scala;
el estado de esa zona se mantiene delicado desde entonces sin duda porgue prosipgue
la congtruccidén de furtificaciones, tanto por la Guardia Nacional ccmo por los
chipriotas fturcose.

73« En mds de una ocasién las tropas de las Naciones Unidas han tenido que
desplegarse en el sector para impedir choques armados entre ambos bandos; hasta

la fecha esas intervenciones han tenido éxito e impedido tiroteos. Los puntos

de mayor roce son las actividades de construccién de fortines que realiza la
Guardia Nacional en el sector de la colina de Patsalo, y las miltiples activi-
dades que desarrollan los chipriotas turcos en las cercanias de la carretera

de Artemisa, tales como construccién de posiciones de tiro, construceibn de
garitas para centinelas y la presencia [ranca dz combatientes armados a la vista
de la carretera y de la Guardia Nacional. ILa UNFFICYP no ha conseguido hasta

aliora detener las obras de defensa que se realizan en la colina de Patsalo, pero
ha loprado de vez en cuando que Jlog ccmbatientes chipriotas turcos se abstuvie.
sen de provocaciones indebidas a lo largo de la carretera de Artemisa. A pesar

de estos esfuerzos, la situacidn peneral es Liranbe y nay que vigilarla constante-
mente para que no giga ciupeorando,

‘the Ta restriceidn del acceso de les chipriotas turcos a la mezquita de lala
Sultan Tekke sigue siendo constante {uente de lrritacidn vpara cllos, Elementos

de la policfu de Chipre sigucu cecupundo ousiciones en torno de la wmezquita e
insivten en que tedo, los chipriobas turcos yue entreen en la zona para yisitar

la mezquita o recoser Llus coscchas han de serw cacheadoss adewdfs de 1o Goardia

Jonn
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Nacional, una fuerza mévil ha sido recientemente desplepgada en el sector mientras
prosiguen les trabajos de construccidén en la colina de Patsalo., ILa UNFICYP cree
que 8i se resolviese satisfactoriamente el problema de la mezquita de Tekke
dando libertad de accesp a ese histérico monumento musulmdn y concediendo liber-
tad de circulacién a toda persona en la zona circundante desaparecerfa buena

parte de la tirantez e inquietud que hacen tan peligrosa potencialmente la situa-

cidn en aguellos lugares.

VLl) La carretera de Kyrenia

75. En el ®ltimo informe (S/7350, pérrs. 55 a 58) se expresaba la esperanza

de que no fuese necesario que la UNFICYP restableciera los puestos militares a
lo largo de la carretera de Kyrenia para garantizar el pleno cumplimiento del
acuerdo relativo a esa carretera (S/6102, anexo I). Pero, ante el aumento de
las violaciones de ese acuerdo, que casi siempre han consistido en que en la
carretera o transitando por ella en vehfculos, se vié a combatientes chipriotas
turcos con armas muy visibles, hubo que restablecer en agosto tres de los puestos
militares fijos de la UNFICYP en la carrctera. Esto surtid el efecto deseado,
ya que durante el mes siguiente al restablecimiento de los puestos el ndmero
diario, de violaciones del Acuerdo disminuyd, de unas cincuenta, a no mds de dos
0 tres. BEsto permitid volver a desmontar en septiembre los tres puestos, natu-
ralmente sin perjuicio de restablecerlos si fuese necesario.

76. Ademds de las violaciones registradas en la carretera de Kyrenia propia-
mente dicha, obtro motivo de inquietud han sido las maniobras militnres realiza-
das, con accupafiamiento de ruidos de cembate, por unos combatientes chipriotas
turcos en las inmediatas cercanfas de la carretera de Kyrenia, cuando iban a
pasar por dsta Los convoyes orgapizados por la UNFICYP, Cono tales ejercicios
pedfan provecar alarma congiderable entre los chipriotus griegos que viajaban
en convoy, la UNPTICYD vecabdé y obtuve de los chipriotas turcos ceguridadec de que
no se realivarfan nds ejercicios en horag de paso de convoyces ni cn scetores
inuediatanente adyacentes a lu carretera, La UNFICYP vigila continvamente la
carrctera de Kyrenia y tawrd cuanbag uedidas sean nzcesarias pura gavantizar

que siga cumplidndose cl scuerdo relativo u 1o carretera de Kyrenic,
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Viii) Ghaziveran

77. BEn noviembre se orlgpind cierta tirvantez cn Ghaziveran (Alstrito de Lothka)
al realizar los chipricias turcos algunos trabajos cn sus antiguas posiciones,
las cuales no habfan sido utilizadas ni ccnscrvadas por mucho ticmpo. Al mismo
tiempo; la Guardfa Nacional impidié a lcs pastores y aldeanos apacentar sus
rebafiog o trabajar sus tierras en las ¢ canfas de las defensas de la Guardia
Nacicnal, El Gobierno sostuvo que las posiciones de log chipriotas turcos
representaban vpa amenaza a la libertad de circulacidn a lo largo de la carre-
tera de Morphou, Las posiciones fueron inspeccionadas a fondo por el Jefe de
Egtado Mayor de la UNFICYP, el cucl pudo confirmar la opinién del ccmandante
local de las Naciones Unidas de que dichas posiciones no constitufon una amenaza
para la libertad de circulacidn; tampoco pedia afirmarse que hubfan sido mejo-
radas, sino mds bien preparadas para el invierno.

78, La UNFICYP celcbrd conversaciones con ambos bandos y la tirantez en la zcna
disminuy$ considerablemente ccmo resultado de haberse llegado a un acuerdo loecal
en el sentido de que los chipriotas turcos suspenderfan los trabajos en sus
posiciones y cesarfan de dotarlas dc personal. AL mismo tiempo, las nuevas
restricciones impuestas a los pastores y aldeanos chipriotas turcos quedaron

suprimidas. La UNFICYP prosipgue las negociaciones al respecto,

ix) Obgervancia de la cesacidén del fuepo

79. A continuacidn se resumen les tiroteos resistrados durante el perfcdo que
ge exauminge Tas cifyas correspondicntes a los perfedos anteriores sc dan con
Cines de ccauparacién,  Cauno podyd motarse, se ha resistrado wpn aumento muy consi-

derable en ol nmdwero de tirobeos.
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80. La UNFICYP estime que, del total de 289 tirotcos, 54 fueron quebrantamientos
deliberados de la cesacién del fuego. Tres de estos tiroteos se produjeron en el
distrito oriental de Nicosia, 9 en la zona de Famagusta, 3 en la zona de Limassol,
15 en el distrito de Lefka y 24 en el distrito de Kyrenia., Veintinueve tiroteos
fueron atribuidos a ccmbatlentes chipriotas turcos y 25 a la Guardia Nacional.

81, E1 aumento del nlmero de tiroteos refleja los frecuentes incidentes que se
han producido en los distritos de Lefka y de Kyrenia.

82. En el distrito de Lefka los tiroteos se produjeron principalmente en las
zonas de Peristeronari, Ambelikou y Limnitis, y el perfodo de mayor actividad fue
entre el 2 y el 9 de agosto, lapso en el cual se intercambiaron aproximadamente
3,000 disparos. Tres soldados de la Guardia Nacional resultaron heridos.

83. Los tiroteos en el distrito de Kyrenia se distribuyeron en forma més general
durante la totalidad del perfodo que se examine y hasta cierto punto cabe vincu-
larlos con los intentos de ambas partes de construlr o reforzar sus posiciones,
Un incidente de importancia se produjo el 28 de septiembre; antes de que las
Naciones Unidas lograran convenir un alto el fuego se intercambiaron 300 disparos.
Las investigaciones de la UNFICYP no lograron revelar las causas de este incidente

ni cudl de las partes inicid el fuego.
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C. Novedades relativas al mantenimiento del orden ptblico

i) Actividades de la Policfa Civil de la UNFICYP

84, La Policfa Civil de las Naciones Unidas (UNCIVPOL) ha seguido contribuyendo

de modo valioso & la labor de la UNFICYP en pro del mentenimiento del orden péblico,
mediante el cumplimiento de aquellos cometidos que son fundamentalmente funciones
policfacas mds bien que militares. La UNCIVPOL, cuyos destacamentos se hallan
desplegados por las diversas zonas y distritos militares de la TFuerza y trabajan

en estrecha colaboracién con el personal militar de la UNFICYP, se ocupa primor-
dialmente de los incidentes, delitos y crimenes en-que se encuentran implicados
simultdneamente chipriotas griegos y turcos, y que aquélla investige en unién de

la Policfa chipriota y de elementos de la policifa chipriota turca. En lineas gene-
rales, la Policfa chipriota y los elementos de la policfa chipriota turce han
demostrado por igual que estdn plenamente dispuestos a recurrir a la ayuda de la
UNCIVPOL en esos casos, aungue, como cabia prever, ha habido algunos casos con
implicaciones politfcas en que se han rechazado las ofertas de aquélla encaminadas
a prestar asistencia y participar en las indagaciones. Entre las funciones de la
UNCIVPOL figura también la realizacién de patrullas conjuntas con la Policia
chipriota en Nicosia y en Ktima, el mantenimiento de puestos de policfa en zonas
delicadas, la observacién en puestos de control fijos y méviles de la Policfa
chipriota por toda la Isla, la observacién en el aeropuerto de Nicosia en relacién
con los viajes de chipriotas turcos, procedentes de Turqufa o con destino a este
pals, la concentracién y distribucibén de los convoyes por la caerretera de Kyrenia,
1la observacidén en este cavretera y la seguridad y vigilancia del trdncito en las
aldeas chipriotas-turcas de Orta Keuy y Geunyeli en las horas del paso de los
convoyes, y, por Gltimo, las investipaciones sobre el destino o paradero de las
persony 5 desaparecidas.

85, Desde el 7 de Jjunio de 1966, la, UNCIVFOL ha investipado mds de 2C0 casos rela-—
tivos u conflictos intercemunitarios. Entre éstos figuran 19 casos de homicidio y
de tentativa de hemicidio, 45 casos de presuntos disparos contra personas ocupadas
en los campos o hechos deusde vehiculos en trdnsito por las aldeas, varios casos de
nsolto, miltiples casos de roho y de dalios a la propiedad, 2l casos de explosiones
de bombas vy P2 investiraciones sobre cousa de incendios foreslales.

/oo
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6. También se efectuaron indageciones sobre 22 casos de presuntos desertores
chipriotas turcos y 10 casos de chipriotas griegos que inadvertidamente cruzaron

al sector chipriota turco de Nicosia.

87. Se formularon advertencias a las autoridades chipriotas con motivo de la
detencidn de tres nacionales turcos y 124 chipriotas turcos, la detencién provi-
sional de 76 chipriotas turcos por la Iolicfa chipriota y 3C6 decomisos de artfculos
a chipriotas turcos al pasar por los puntos de control de la Policfa chipriota,

€8. La UNCIVPOL ha intensilicado sus esfuerzos para averiguar el paradero de
personas dadas por desaparecidas desde los desérdenes ocurridos en 196k. No ha
habido ninguna adicidn a la lista de 211 casos no resueltos de chipiriotas turcos
desaparecidos & que se hace referencia en mi Gltimo informe (3/73%50, rdrr. 76),

al propio tiempo que se han archivado 12 casos, que han sido eliminados de la lista,
habiéndose confirmado la muerte de cinco de esas personas durante los primeros
choques y habiéndose averiguado el paradero de otras siete. [n modo alguno se han
ultimado las indagaciones y es de esperar que la lista pueda reducirse aun mds.

Pese a las constantes investigaciones, no hay reduccién en la lista de L1 chipriotas
griegos, tres nacionales britdnicos, un alemdsn y un griepgo que se dan todavia por

desaparecidos.,

ii) Investigacidén de delitos y conflictos intercomunitarios

89. Pos chipriotas griegos de Paralimni, que habfan sido detenidos en el sector
turco de Nicosia desde el 12 de marzo por naberse presumido que transportaban
explosivos en su autcmévil (5/7%50, pdrr. 78) fueron puestos en libertad luego de
la intervencién de la UNFICYP el 19 de julio y devueltos por la UNCIVIOL al scctor
bajo control pubernamental. Ese mismo dfa, seis chipriotas turcos que habifan sido
detenidos bajo el cargo de preparar la guerra contra la Replblica fueron pucstos

e libertad por la Policfa chipriota y devueltos a la aldea de Mora por Ja UNCLVPOL,
ul mismo Ulempo gue también se ponfa en libertad a dos chipriotus turcos detenidos
en Mora. 5S¢ cree que 1 detencién practicadu por la Policfa chipriota contrs siete
cezodores furtives chipriotus turcos de Melousha y aldews clreundontes habia sido
la rvazdn principal de Jo situwwceidn que se origind en lelousha cuondo lo Policfs

chipriota intensificd sus potrullas en la aldea (véuse ¢l pdrr. S1).

/ese
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90, La UNCIVI'OL investigd 24 casos de explosiones de bembas dentro de las zonas
bajo control gubernamental durante el perfodo que se exemina, Una de esaes explo-
siones produjo el cierre completo del sector chipriota turco de Nicosia del 21 al
2% de junio (véase el pérr. 114), aparentemente como parte de las investigaciones
sobre el incidente realizadas por la Dolicfa chipriota. Con motivo de las explo-
siones de las bombas, la Policfa chipriota practicl en dos casos detenciones de
chipriotas turcos; un caso se produjo €l 22 de octubre en Kyrenia, donde la Policfa
chipriota procedié a la detencién de siete vecinos chipriotas turcos, a los que
mantuvo en custodia, si bien fueron todos puestos en libertad en el término de

diez dfas sin ser objeto de procesamiento. En Famagusta se detuvo a un chipriota
turco a rafz de dos explosiones ocurridas allf el 24 de noviembre y, después de
mantenido en custodia por espacio de ocho dfas, fue puesto en libertad el 1° de
diciembre.

91, Hubo también cinco explosiones de minas disimuladas en una localidad chipriota
turca en el sector de Lefka; en una de ellas resulté muerto un chipriota turco y

la otra causd heridas a una chipriota turca.

92, La UNCIVIOL continda en comunicacién con ambos bandos en relacién con un pre-
sunto asesino, un griego chipriota llamado Adamos Panteli (S/7350, pdrr. 82), quien
se refugié en la aldea chipriota turca de Louroujina y, por lo que se sabe, sigue
todavi{a alli.,

9%, Fl 13 de junio, un civil chipriota griego y un miembro de la Armada dz Chipre
fueron detenidos por chipriotas turcos cuando se dirigfan a Kyrenia al frente de

un convoy por la carretera de Kyrenia. En las primeras horas del 21 de junio fueron
puestos en libertad y se les permitf{é regresar por su cuenta a la zons bajo control
pubernamental,

9k, Un chipriota turco, llamado Halil Guneyt Civay, detenido por la lolicfa chi-
priota en relacién con un caso de sospecha de incendio intencional y destrucceién

de bicnes con explosivos, y del que se afirmeba habfa sido cémplice del franecls
Michel Weiss, senlbenciado en fecha anterior del afio en curso a 12 afios de prisidn
por sabotaje (5,5/'('_’)'}(_), 1rr. 8%), e deportado @l 20 de julio a Purquin como
"extranjero” indeseable,

9o, 11 3P de agosto, un combatiente chipriots turco de 17 aros de edad, mientros

s¢ hallaba de puanrdia en ol Lejado de un cdificio dentro del recinto de una mesquita
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turca en Ktima fue fatalmente herido por un agente de la policia especial de Chipre
(véase el pérr. 64). ELl tiroteo fue observado por un centinela de las Naciones
Unidas, el cual declard que el combatiente se hallaba inerme al tlempo del tiroteo
y que, por lo que €1 pudo ver, no habfa provocado al policfa. S5in embargo, la
Policfa chipriota alegé que su agente habfa disparado en defensa propia y se tiene
entendido que no se ha formulado ningin cargo contra él.

96. Durante los meses de septiembre y octubre, fueron muertas sicte personas y
heridas dos en tiroteos. [l 8 de septiembre, dos chipriotas turcos fueron muertos
a tiros en las proximidades de la aldea de Ayios Icannis, en una emboscada en la
que un tercer chipriota turco recibié heridas en la cabeza y un cuarto escapd
indemne., Tres chipriotas griegos, cuyo motivo se dice haber sido el robo, fueron
detenidos por la Policfa chipriota y acusados del asesinato de dos chipriotas
turcos,

97. LKl 9 de septiembre, un chipriota turco fue herido de muerte en la aldea de
Arsos y dos dfas mds tarde resultd muerto un chipriota griego, siendo gravemente
heridos otros dos chipriotas griegos, al rarecer en represalia. En lo aldea se
produjeron tiroteos generales en los dfas de 19s asesinatos y en vista de esos
disturbios, se establecié un puesto provisional de la UNCIVPOL en la aldea (véanse
los pdrrs. 57 a 61).

98. Dos pastores chipriotas turcos fueron encontrados muertos a balazos a clerta
distancia de sus aldeas, uno cerca de Ambelikou el 21 de septiembre y el otro el
20 de octubre cerca de la aldea de Klavdhia., Se siguen investigando los tiroteos
¥ no se conocen sus motivos. IEn el primer caso, no se ha encontrado rastro del
asesino, mientras que en el sepundo se halla detenido un sospechoso chipriota turco;
este sepundo caso no se considera de caracter intercomunitario.

99. Il 17 de octubre, fue hallado muerto un chipriota turco cerca de su aldea de
Angolemi. Se cree que el motivo de su muerte fue el robo, aungue toduvin no se hg

podido dar con el asesino.

iii) Incendios de bosques

LCO. Una serie de doce difcrentes incendios de bosques comenzados entre el 11 y
el 14 de septiembre, en los distritos de l'aphos y refka, cansd cuantiosos dofios n

las tierras forestales del voblerno situvadas en las laderus de los Montes Troodos,

/oo
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y s6lo pudo extinguirse después de varios dfas de lucha por funcionarios forestales
y tropas de la Guardia Nacional. Otros diez incendios, algunos de ellos muy peque-
flos, ce registraron el 22 de septiemure, pero pronto fueron extinguidos por la
lluvia. Los dafios causados por estas Qos series de incendios fueron estimados por
el Departamento Forestal en una suma superior a 105.000 libras chipriotas. La
Fuerza de las Naciones Unidas en Chipre participd activamente en la lucha contra

el fuego e incluso proporciond transporte cr. helicéptero para quienes dirigfan las
operaciones,

101. El Gobierno afirmé que toda la evidencia circunstancial, incluido el hecho

de que los incendios ocurrieron en las vecindades de aldeas chipriotas turcas y

de que los chipriotas turcos no ayudaron a extinguirlos, indicaba que los chipriotas
turcos habian provocado los incendios deliberadamente, con propdsitos de venganza.
Afirmé también que disponia de informaciones que sefialaban que los incendios se
debieron a un estuerzo concertado de los terroristas chipriotas turcos para "compro-
meter al Gobierno en una accidn contra ellos y ofrecer asi un pretexto razonable
para una intervencién exterior" en Chipre. Tl Gobierno prohibié todo movimiento

de personas y mercaderias hacia y desde varias localidades chipriotas turcas situa-
das en la zona general de los incendios (véase el pdrr. 115). EL hecho de que la
segunda serie de incendios, el 22 de septiembre, ocurri$ en las veinticuatro horas
siguientes a la derogacién de esta prohibicidn respecto de las aldeas en la zona

de Paphos, fue sefialado por el Gobierno como ung nueva prueba de la culpabilidad

de los chipriotas turcos,

102, Fl Gobierno comunicé mds tarde a la Fuerza de las Naciones Unidas en Chipre
declaraciones de funcionarios forestales y de un rastor chipriota turco en que se
sostenfa que ciertos chipriotas turcos, desipgnados por sus nombres, habfan quitsdo
teléfonos forestales en un intento de impedir que se combotieran los incendios, y

se afiimoba que se les habia visto elfcctivamente prendiendo fuepo en el bosque.,

Se informd que soldados de 1a Guardia Nacionnl que cooperaban con el serviceio
torestal en la extineidén de los ilucendios habian disparado contru un chipriota turco
sorprendide en el acto de prender fuepo y le habfun herido pere que, sin embargo,

no habfan loprade detenerlo. in otro cuso, el Gobiecrno declurd que se habfan encon-
trado en el Jupar de uno de los incendios los rostos de un (osioro de siete pulpudas
de un bipo que, se dijo, importaba v compaiiio chipriota turra,.

1LOA.  Fn orespuensta o lng aonsoeiones del Goblerno, los dirvipentes chipreioios turcos
decloraron que el Gobierno sencillamente conbinusba su prdclica bicen establecida de

culierr o loz chipeiotas taveos de con’lonier degpracin gue ocuryiers en la lola, v
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que habfa usado los incendios como pretexto para apli ar medidas mds estrictas y
opresivas contra la comunidad chipriota turca. Indicd que todos los afios ocurrfan
incendlos de besques en Chipre, provocados en la mayorfa de los casos por lenadores,
rastores o excursionistas descuidados o disgustados. Recordd que en 1959 habian
ocurride 77 incendios similares y que cn 1961 habfan ocurrido 55, y que gran nilmero
de personas, la mayoria de ellas chipriotas griegos, habfan sido procesadas en esos
afios por incendiar bosques por descuido o intencionalmente. Los dirigentes recha-
zaron cualquier sugerencia de que la localizacién de los incendios pudiera inter-—
pretarse en alguna forma como prucba de culpabilldad chipriota turca, sefialando que
en muchos lugares los incendios habfan amenazado propiedades de chipriotas turcos,

y aTirmando que los chipriotas griegos tenfian mayor oportunidad y también mds
motivos para iniciar deliberadamente los incendios. EEn cuanto a la supuesta renuen~
cia chipriota turca a cooperar en la extincién de los incendios, afirmaron que ésta
se habfa debido enteramente a que en los bosques incendiados habfa soldados armedos
de la Guardia Nacional. En todo caso, sefialaron lcs dirigentes, era inexacto decir
que los chipriotas turcos se habian negado a cooperar en la luche contra el fuego,
ya que de hecho, un incendio habia sido extinguido por chipriotas turcos, y en otro
lugar los chipriotas turcos encargados de apagar el incendio sblo se habfan retirado
cuando llegaron chipriotas griegos al lugar.

104, Tanto independientemente como a base de la informacién transmitida a la Fuerzs
de las Naciones Unidas en Chipre por el Gobierno, la Policfa Civil de las Naciones
Unidas investigd las causas de los incendios con todo el cuidado que permitian las
circunstancias. Se observé, a base de los archivos oficiales del Departamento
Forestal que, en efecto, los incendios de bosques tienden a ocurrir todos los afios.
Con respecto a los incendios de bosques producides en ceptiembre de este afio,
micmbros de la Policia Civil de las Naciones Unidas con amplia experiencia en inves-—
tigaciones de incendios examinaron sobre el terreno las zonas incendiadas y, en
clertos casos, encontraron pruebas evidentes de fuegos cncendidos deliberadamente

- conclusidn apoyada por el hecho de que una de las serics de incendios se produjo
en un perfodo de sdlo unos pocos dfas. No obstante, las investipaciones de la
Poliecfo Civil de las Naclones Uniduas no lograron revelar ninguna pruebs concluyente

respecto de guiénes habifan sido vesponsables de inicioy los incendios,

[ons
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III. ACTIVIDADES PARA NORMALIZAR LA SITUACION

A. Fvaluncidn peneral

105. Como he declarado en mis informes anteriores al Consejo, pareceria que tanto
el Gobierno como los dirigentes chipriotas turcos se muestran reacios a convenir

en normalizar plenamente la situncidn antes de gne se haya hallado una golucidn
politica para el problema de Chipre. Sin embargo, la Fuerza de lag Naciones Unidas
prociguid sus esfuerzos en este sentido y durante los seils meses pasndos logrd consi=-
derable éxito al conseguir acuerdos sobre dificiles cuestiones pendientes desde
largo tiempo, tales ccmo el restablecimiento de los servicios postales en el dis-
trito turco de Nicosia y en Lefkn (pdrrs. 145-148) y sobre el problems del registro
de tierras (pdrrs. 149-155). Ademds de estos dos importnntes éxitos, la Fuerza se
ha esforzado en facilitar acuerdos sobre certificados de nacimiento (pdrrs. 158-160),
la puesta en prictica de un plan de seguro social (pdrrs. 156-157), la continuacidn
del pago de subsidios gubernamentales a los productores de cereales chipriotas
turcos (pdrr. 134) y la reactivacidn de fdbricas paradas (pdrrs. 128-130). Ademds,
ha prestado sus buenos oficios en cuestiones tales como facilitar la circulacidn

de particulares, ayudar a obtener permisos para importar mercaderias con destino

a las zonas chipriotas turcas, y mejorar el destino de refugiados chipriotas turcos
y de personas desplazadas. Sin embargo, an no se han logrado algunas de las con-
diciones necesarias para normalizar la situacidn, tales como restablecer la plena
libertad de circulacidn, reasentar a las personas desplazadas, suprimir las restric-
ciones econdmicas y reanudar los servicios publicos corrientes.

106, EL 25 de julio de 1966 el Gobierno de Chipre aprobd una ley, sndloga n la
promulgadn el mio anterior (5/6569), por la que prorroga el periodo de [unciones

del Presidente de la Repiblica y de lut miembros de Ja Asamblea por espacio de

otros doce meses, para censeguir que el Estado funcionara sin trebac y en condi-
ciones gue excluyesen la celebracion de elecclones genernles. Lo mismo gne en 1965
los dirigentes chipriotas turecos denunciaron estn wedida basAndose en que violaba

1 Constitucidn de Chipre al privar unilatevalwente a los wmlembros chipriotas turcos
de 1 Asmmbles de lop poderes legislotivos que les confiere la Constitucidn. En
consccucnein, con objeto de defender Lo que consideraban ser sus derechos, el 28 de
julio tos chipriotas furaos se revnleron separadamcents y proyTogaron sus proplus

poviodus de funciones, asi cono ol deld Vieorresidenio,
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107. En otra ley, denunciada por los dirigentes chipriotas turcos por o..flopns
razones (8/7527), el Gobierno habin previsto ciertas disposiciones sobre el futuro
funcionamiento de la Comisidn de Administracidén Pidblica, que se ocupa de cuestiones
tales como ¢l nombromiento, ascenso, Jjubilacidn, condiciones de servicio y sanciones
de los funcionarios de administracién publica. Antes de los acontecimientos de 1903,
la Comisidn estaba integrada por siete miembros chipriotas griegos y tres miembros
chipriotas turcos, nombrados conjuntamente por el Presidente y el Vicepresidente

de la Replblica. Sin embargo, en diciembre de 1905, se aprobd una ley por la que

se establecia con cardcter temporal una Comisidn de Administracidn Pdblica inte-
grada por cinco miembros y nombrada exclusivamente por el Presidente. De promul-

garse esa ley, las disposiciones provisionales paserian a ser permanentes.

B. Libertad de circulacidén de la poblacidn

108, La medida en que ls poblacidn puede circular libremente dentro de le Isla
constituye una de las principales consideraciones al evaluar el progreso remlizado
en la normalizacidn., Lo mismo que antes, la libertad de circulacidn estd restrin-
gida o negada del todo, en algunos casos, y sigue constituyendo uno de los problemas
bdsicos.

109, ©Salvo en casos raros y especiales, los dirigentes chipriotas turcos niegan

la entrada en las zonas bajo su control a todos los chipriotas griegos, ya sean
funcionarios gubernamentales o particulares. Al parecer, esta prohibicidn se

aplica por motivos politicos sin que se trate casi de justificarla por razones de
orden prdctico y, a excepcidn de los convoyes que van por la carreterr de Kyrenia

y Limaitis (pdrr. 118) se suele negar categdricamente la entrnda incluso cunndo

los chipriotas griegos van escoltados por personal de la UNFICYD y cuando uo podrian
en modo alpguno pretenderse factores de sepuridad. Bn verias ocasioncs algunos
chiprintas griesos se internaron por descuido en enclaves chipriotns turcos y

Tueron detenidos, luterropgndus y cachendos. In todos estos casos se puco en liber-
tad a los detenidos peco tiempo despuds, a raiz de la intervencidn de ln Tuerza.
Ademds, los dirigentes chipriotes turcos repulan estrictamente incluso lus breves
vigitas de los residentes de los enclaves chipriotas turcos a las wonns controladns
por el Goblemnoe, pretendiendo gue estn medida estd destinada a proteper o log viaje-

ros chipriotes turces de las arbit ariedndes de 1a policin de Chipre. Por su parle
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el Gobierno controla sistemdticamente a las personns y las mercaderine que entran

en lus enclaves chipriotas turcos, o salen de ellus, Jjustificando ese control con

la pretensidn de que se trata de medidas de seguridad nnclonal necesarias debido

a lo que tachan de rebelidn chipriota turca contra el orden establecido. Ciertos
incidentes, tales como 1n explosidn de una homba en Jjunio y una serie de incendios
forestales, presuntamente causados por chipriotas turcos, no sdlo indujeron & intena
sificar el control en puestos establecidos, o a establecer puestos de control adi-
cionales, sino tamblén a imponer durante varios dfas un verdadero bloqueo en enclaves
y aldeas chipriotas turcas.

110. Durante el periodo que se examina, los chipriotag turcos han formulado regu-
larmente denunciss acerca de registros intensivos, persecuciones y confiscaciones
arbitrarias de efectos personales y han sefialado que tales précticas no concuerdan
con la pretensidn del Gobierno de que existe plena libertad de movimientos en todas
las zonas de la Isla controladas por éste. El nlmero de quejas ha sido particuler-
mente elevado respecto del punto de verificacidn de la puerta de Femagusta, en
Nicosia, & través de la cual pasan todos los dfas, en embas direcciones, de 800

a 900 chipriotas turcos, de los cuales la gran mayorfia residen fuera del cnclave
principal. Prdcticamente todas las mercaderias y las personas que entran o salen
del sector chipriota turco de Nicosia estdn obligados a pasar por ese punto de
control. Dado el volumen de trénsito, el nimero de denuncias fundedas que se recl-
ben en los periodos en ue la tirantez y el control estricto son corrientes es rela-
tivamente reducido, pero los chipriotas turcos insisten no obstante en que los
minuciosos registros hechos por 1 policia de Chipre y las demoras ocasionadas a

1o vehfeulos de los chipriotas turcos que esperan la autorizncidn de paco en el
punto de control siguen constituyendo pgraves ofensns.

1L A partiv del 13 de julio, empezd a intensificarse ln inspecceidn de 1ng personais,
los vehiculos y lag mereaderias cn recipientes. Como no se contaba con sufliclente
ndrero de policius y trabajadores en servicio pura renlizoy rinidaunente esas inapoecs
ciones, ocurvicron demorng, Los automdviles y autobuses de los chlpriotns torveos
debicron permuwsccr laygo tiempo expucstos a los fuertes rayos del sol y se produ-
jeron daiwon considerables por el enalor o los vepetnles y obros alimenton percce-
deros. Bl biempo de espera en el punto do verificoeidn Mo como promedio de non a

Aos horni, pero on anchos easos oo prolongd por cuabro o ciueo horas,e Fuce hecho,

oo
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sumado & los muchos casos cn que las inspecciones parecian hacerse con demasiada
lentitud y lo descarga y cargn de los productos parecfa ser demasiado brusca, dieron
como resultado muchas rcelamaciones. Los chipriotas turcos se quejaron también de
que las inspecciones a que se scmetin a las mujeres eran sumamente objetables, aungue
fueran hechas por policlas mujeres en lugares cerrados.

112, La policia de Chipre sefiald en esa oportunidad que se habfa tenido que recu-
rrir a procedimientos intensificados de inspecciones debido a que habfa pruebus de
contrabande de armas y desplazamientos de coubatientes chipriotas tu. ~os y abaste-
cimientos militares a través del punto de verificacidn. Los dirigentes chiprlotas
turcos desmintieron categdricamente esa acusacidn.

113. Como resultado de esas dificultades, los movimientos n través del punto de
control se redujeron significativamen’: en los dias siguientes, y en una comunica-
cidn dirigida el 18 de julio al Ministro del Interior, el Comandante de le Fuerza
expresdé su profunda preocupacidn por las consecuencias de los procedimientos inten-
sificados de inspeccién, lacia el 23 de julio pudo observarse una considerable
mejora en la forma de realizar las inspecciones en el punto de verificacidn, y la
situacidn volvié aproximadamente a la normalidad. UNo obstante, el cacheo de las
mujeres siguid provocando resentimientos entre los chipriotas turcos, y el 27 de
Julio las mujeres chipriotas turcas hicieron una demostracidn en silencio, de pro-
testa contra el trato gue se les daba en las barreras policiales, mientras que la
Asociacidn de Mujeres Chipriotes Turcas envid telegrnmas de protestn o varins
organismos nacionales e internacionocles.

11h. Bl 21 de junio, ccmo ermsceouencia de la explosidn de otra bombr, que cl
GobLicrro atribuyd a lor chipriotas turcos, el Cobierno puso en visor varing roo-
tricciones a la libevtad de movimientos de la poblacidn chipriota tarea, similoccs
a lus que se habian impuesto el 1Y de junio y dejado sin efecio bres dias despuds

(5/7550, pires. 100 a 10), A pesar de que el Gobiorno considernbn que csan e

&)

) . ' aoe s B . . . - " . - .
triceiones cran wna "necldn colicinl intensiticsda” deatinedn o descubrir y capburar
. . e ’
n la personn o las pegrsonas responsables de haber ceolocado o bonba, y oafiind gue
los abrstecinlenios de olimentos no variaboen, ol seetor ehipriola Lonreo Do ¢lnne
surndo cngi por complebo durnnte dos diag hesbn gue se Jevanbrron las rechricelones
o medicdin del 23 de Smio,  Tnoess oportonided, ni Representonte lspeciesl y el

Coprencente de Lo Foerno scicderon o e slenedon del Goniceny ol melostoe seperal g

In tiventez entre los chopriotos Luveos provocados por oo resleleciones.
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115, Como congecuencia de unn cerie de incendios forestnles, cupuesiamente provo-
cados en Torma deliberada por los chipriotas turcos, en las montafing de Troodos,

del 11 al 14 de septiembre y nuevamente el 22 de septiembre (pfrre. 100 a 1Oh), el
Gobiernou aislé varias aldeas chipriotas turcas en el distrito de Paphos, asl como

la ciudad de Lefka y la alden de Ambelikou, permitiendo solamente la entrada de
alimentos. En Lefka y Ambelikou la situacidn se agravaba por el hecho de que las
represas y acueductos que abastecian a esas localidades de agum para uso doméstico
y de riego fueron voladcs en varios puntos. En consecuencia durante diez dins la
Fuerza tuvo que suministrar agua potable en camiones tangues a razdn de 9,000 galones
por dfa. Los dirigentes chipriotas turcos manifestaron no tener ninguna responsa-
bilidad ni conocimientc del origen de los incendios y afirmaron que €stos eran
simplemente un pretexto para adoptar medidas represivas contra la comunidad chipriota
turca. El Comandante de la Fuerza expresd al Ministro del Interior su preocupacidn
por los blcqueos impuestos, ) niendo en tela de juicio el valor de esta clase de
medidas colectivas en general y sefialando que alpunas de las aldeas afectadas se
hallaban a considerable distancia de las zonas de los incendios. EL blogueo de las
aldeas en el distrito de Paphos fue levantado el 21 de septiembre pero Tue impuesto
nuevamente después de la segunda seriz de incendios. Todos los bloyueos fueron
levantados definitivamente el 28 de septiembre. Il abastecimiento de agua potable

a Lafka y Ambelikou fue restablecido el 2 de octubre y el Gobiernc se comprometid

a repsrar las represas datfiadas.

116. El Representante Permanente de Turquia, en comunicaciones dirigidas al
Secrelerio General y distribuildas entre logs micmbros de=l Consejo (s/7575, 5/Th59

y 3/7505) protestd contra dichos procedimientos de recictro dcmicilisrio y de
blogueo porque pueden auvmentor la tirantew. BL representante de Chipre rechnzd

esas protestas y defendid las aceionen del Gobierno (567 y 5/7h99).

117. Aungque smbos lados han sepuido wun estricta politicn en 1o que se veficre o

la Liberted de movimiento, dsln no se aplicn con uniformided en toda la fela,  pPor
vjemplo, vomo resulindo del acucrdo parn desmmtbels e lns lortiflenciones de Fomagmstn,
concertindo n Fines de 1965 (8/7001, pirre. 56), los chipriotas turcos residentes en
1o cludad amurallada de Prmagusta no son somebidos o reglsbros cuando cnbran o

salen de dicho barrio, mientras que en log distritos de Limausol, Paengusta y Paphos

1n 1?»0]..1'4(:{:1 chipriolts tiene o -lativomeonto pocos pusstos de centreol U0 jos on

/...
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localidades chipriotas turcas, y la verificacldn se efectin principalmente por medio
de puestos mdéviles de policia.

118, Llos chipriotas griegus que viajan entre Nicosia y Kyrenia por el camino
directo, que atraviesa el priucipal enclave turcochipriota, lo hacen bojo la pro-
teceidn de convoyes de la Fuerza, organizacdos dos veces al dfa en ambas direcclones.
Por otra parte, pueden atravesar el enclave de Limnitis sin escolta y sin que los
chipriotas turcos registren sus vehiculos, gracias a un acuerdo en virtud del cual
la policfa civil de las Naclones Unidas registra los coches para asegurarse de gque
no llevan equipo militar. No ha habido ningin cambio con respecto o la carretera
que atraviesa el pequeiio enclave de Kokkina, que lleva més de dos afios cerradm al
trdnsito chipriota griepo y que los chipriotas turcos se niegan a abrir a no ser
que el Gobierno retire los puestos militares y de policia de los pueblos vecinos
para permitir que regresen los refugiados chipriotas turcos que en el momento actual
se aglomeran en Kokkina mismo. Debido al cierre de esta carretera, el Gobierno se
niega a permitir el movimiento normal de chipriotas turcos para entrar y salir de
Kokkina, y cada solicitud de entrada o salida es objeto de un examen particular.
Asf, aunque se permitid recientemente a once muchachas coleginles trosladarse dé
Kokkina a Nicosia para ir internas n un colegio de ensefianza secundaria, se condi-
ciond la concesidn del mismo permiso a 19 muchachos entre 12 y 14 afios de eded a

la respertura de la carretera que atraviesa Kokkinn. No se accedid a la solicitud
de que un enfermero saliera de Kokkina y fuera reemplazado por otro.

119, ELl Gobierno manticne su prohibicidn con relacidn al represo de estudiantes
varones chipriotas turcos dusde Turquin (5/7001, pdrr. 11h), alegnndo que csbos
estudinntes reciben formu:idn militar durante sa estancia en dicho pafs. los diri-
sentes Lurcochipriobas, at mismo tlempo que munbienen que 1o prohibicidn del rogreso
de los estudiantes n su v 5 es ilepal y no se ciile a0 log principios miversnlmente
aceptudos, ha pedido en muclh g ocagicnes que nl menos se permita a los cshbudiantes
ir a Chipve durante Lo vacaciones, y ha sngerido gue su repgreso a Lurquia ol final
de las vacaciones pedria scr parantizado por medio de los buenos oficios de la
Fucrza.  FL Gobicino ha vechazodo estas cobici bades por mobivon dosoguridad,
dicicndo que no habriz modo de impedie que Los estudiantes on vacncionces bumacan

parte en ackividades wilibaves darante gu estancin en Chipre. Bl Gobicrno cstd

/«un
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examinando todavia una solicitud reciente en el sentido de que unos 40 muchachos
turcochipriotas que habian terminado la escuela secundaria y habfan ido a Turqufa

en el verano pero no habian logrado ser admitidos en ninguna universidad turca
pudieran volver a Chipre; el Gobierno ha especificado que el caso de ceda uno de

los estudiantes debe ser examlnado individualmente.

120. En mis infTormes anhteriores he subrayado en repetidas ocasiones los efectos
beneficiosos que a mi juicio tendria la liberalizacidn de los movimientos personales
en Chipre, y es lamentable que las partes en la controversia nothayan considerado
posible seguir esa linen de conducta. ILa Fuerza estd dispuesta a ofrecer toda la
ayuda posible para aplicar medidas encaminadas a facilitar los movimientos de 1la

poblacidn eivil.
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Ce DBsluerzos para restablecer la actividad econdémicAa normal

- ——

Tatrcduceldn

121, Gracias a las extraordinarias cogechas de cereales y a los preclos general-
mente elevados, el producto nacional bruto de Chipre aumenté espectacularmente en
1965 hasta alcanzar un nivel sin precedentes, casl 25% superior al del afio anterior;
resultado impresionante, incluso teniendo en cuenta la regresién sufrida en 19Ch.
Aunque las cosechas de cereales han sido en 1966 inferiores a la media, la prcduc-
cibn agricola es lo suficientemente variade como para evitar el excesov dc dependen-
cia de un solo producto, y las verduras, algarrobas, citricos y preductos vinfcolas
han conocido tcdos un buen afios Ias cifras de exportacidén correspondientes a cada
uno de los meses del primer semestre de 19C6 indican que se han producido incre=-
mentos sustanciales con relacién al mismo perfodo del afio anterior, lo que hace
resaltar que la tendencia alcista de la economfa continda manteniéndose, y ha habido,
por lo tanto, una ligera mejora en la balanza comercisl, que tiene un cardcter
negativo bastante acusado. Como en afios anteriores, el importante déficit comercial
de Chipre se ha visto cubierto ampliamente por ingresos de "exportaciones invisibles"
del tipo de los gastos militares extranjeros (especialmente los de las bases brité-
nicas), el turismo y la entrada neta de capital privado, y las reservas monetarias
han continuado aumentando. Ha habido una expansién del crédito bancario, lo que
refleja un nilvel superior de actividad econdwica y de inversidn en el sector de

la construccidén y en la industria de transformacidén. Al mismo tiempo se acusen
tensiones en la estabilidad relativa de precios de los afios Qltimon: ha hablido
nuevas petlciones de salarios por parte de los sindicatos, yue hasta ahora hablan
practicado wra politica de limitacidén voluntaria., Bl turismo, que tivne gran iwpor-
tancia potencial en Chipre, se reaniwa lentemente, y ¢l ndmero de twrdstas que

bon vigitado 1a Isla en los weses de verano de 1906 ho oido capi el doble que el

auo uwberior.

1200 Ja comunidad chilpriota turca cotd alsladu ccondmicawente. Su actividad en

el oeogereio, da dndustria y el cwpleo se b ewtopceudo y esbe prupo no parbicips

cn la cxpunnién ceonémicn del lm'.f.:; ni en ol deghrrollo de gus roecursos.  MPuchos de

los relupindos y personas desplusudas de 1o comunidod chiprioto turcs, cuyo ndmero

Jues
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se calcula en 20,000, estdn sin trabajo y su oclosidad forzada recalca el aisla-
miento de la ccmunldad, cuya economfa se sostiene graclas a la aslstencia financiera
y a log cuministros de socorro de Turquia. Los chipriotas turcos que desempefian
empleos pGblicos estdn papados con cargo a fuentes externas, y se calcula que un
tercio aproximado de la publacidn chipriota turca necesita alpgin tipo de ayuda
benéfica.

Restricciones econdmicas y movimiento de wmercaderias

12%. Una de las guejas fundamentales de los chipriotas turcos se refiere a la
rigurosa restriccién que impone el Gobierno a la entrada en zonas chipriotas turcas
de mercaderfes que, a su juicio, tienen un valor estratégico real o potencial. Entre
esos productos se cuentan no solamente las armas y los explosivos sino también una
amplia pame de material de construccién, y también artfculos ccmo grabadoras,
mangueras de pldstico o baterias y, de hecho, todo lo que el Gobierno considera que
puede ser utilizado para reforzar la capacidad mllitar de los combatientes chiprio-
tas turcos. Ia politica fundamental en cuanto a los materiales de construccidn

se ve ademds influida por la idea de que no se debe alentar a los chipriotas turcos
desplazados a que se asienten de manera mds permanente en las zonas en que estén
refugiados y pierdan asf el incentivo para volver a sus antiguos pueblos. EL
Goblerno estd dispuesto a ofrecer asistencia financiera para reparar y reconstruir
las casas de eso0s pueblos que sufrieron daifios en los disturblos,

124, TIa politica del Gobierno con respecto al movimiento de mercancfas sometidas

g restricciones no he adquirido flexibilidad en el perfcdo que se estd estudliando

v lo lista oficial de mercancfac sujetas a restricciones (5/700L, pdrrs. 121 a 124)
no se ha mecditicado realmente. ©in embarpo, alpunas de esas mercancias, como por
cjemplo combustibles y fertilizanten, pueden pasar sicmpre que ne cuente con permiso
de los administradores de Distrito, y la Ifuerza de las Naciones Unidas cn Chipre

ha iniciado recientemente nepociaciones con el Gobierno pura testar Jdo que aumente
¢l numero de wmerconeios de 1o liota sometidos sbélo a2 rectricceioncs condicionnles.
o los enclaves chipriotas turceos no se permite 1n entrada de plesas de repuesto

de avtomdviles o de pasoling, y soloamente 1os vehfculos chipriotos turcos gue

cuerton con 1 debida autorizacidn pueden entrar en las zonns controladus por cl

[ees
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Goblierno para reparaciones o para comprar gasolina. Ias compras de gasollna por
parte de propietarios chipriotes turcos de automéviles autorizedos que residen

en el principal enclave de Nicosia ha sido recientemente sometida & riguroso
control para evitar la acumulacién de combustible o su transferencia a vehfculos
no autorizados.

125, Aunque no estdn sometidos oficialmente a restricciones, varios articulos que
se parecen & los enumerados en la lista de mercaderfas sujetas a restricciones

se coniiscan a menudo en los puntos de control. En muchos casos se los libera
luego gracias a los buenos oficlos de la Fuerza de las Naclones Unides. Esto ocurre
sobre todo con los aparatos eléctricos de uso deméstico, tales como los refrigera-
dores, tostadores y calentadores de agua cuyo ingreso no se ha permitido en el
puesto de control de la Fuerta de Famagusta. Atendiendo a los argumentos de la
Fuerza, el Gobierno decidid no prohibir la entrada de esos articulos, pero expresé
preocupacibn por el creciente consumo de electricidad por parte de los chipriotas
turcos, que no pagan le corriente eléctrica que usan. I1as sumas atracadas que
deben los chipriotas griepgos en el pago de las facturas de electricidad, al 1b de
Julio de 1966 eran en total, segin lo manifestd el oficial de enlace polftico del
Gobierno en la reunién del Comité de Enlace Politico del 8 de septlembre de 1966,
de 2%2.0C0 libras chipriotas,

126. Como muchos artfculos sujetos & restricciones tienen amplia aplicacidn civil,
los chipriotas turcoe consideran onerosas las restricciones, sobre todo en el caso
de los materiales de construccién. Ios dirigentes chipriotas turcos han instado
repetidamente a la Fuerza a que interponga sus buenos oficios para lograr que se
liberen los materiales de construceidn que han de utilizarse pura reparar las
viviendas civliles, los edificios piblicos, tales como escuelas y hospitaleg, y
consbruir alojamiento temporal para los refugiados. Ia Fuerza de las Naciones
Unidas planted el asunto al Gobierno en varias oportunidades pero éste no adoptd
wedida alpura haste ahora; en particuler no han sido liberados los materisles que
Tipguran en una lista preparada por los dirigentes chipriotas turcos hacis tines

de 19065 (5/7c01, pdrr. 125).

127, Bl Gublerno generalmente subordina el permiso de entrads psra motervisles de
consbruceiodn dostinados a reparar los edilbiclos piblicos o instalaciones chipriotas
turcas o la dinspeceidn y supervisidn el trabajo de rveparaciin pov parte de Mapceios

nawios del Departmnonto de Obras IMiblieas - copdicidn que es inaceptable para log
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dirigentes chipriotas turcos. Il Goblerno no se incline a permitlr a los ingenie-
ros de la Fuerze que realicen esa inspeccildn y supervisién, en parte por principio
y en parte porque cree yue es muy diffcil asegurarse de que los materinles, especial-
mente el cemento, no se destinen a otros fines dlstintos del proyecto para el cual
se permltid su entrada. Oin embargo, la TFuerze ha logrado de vez en cuando obtener
que se permita la entrada de matveriales de construccién solicltados por los chiprio-
tas turcos para proyectos determinados que debisn llevarge a cabo hajo la super-
visidén de aquélla, como por ejemplo madera para los pilsos de las nuevas tiendas

de campafia (pdrr. 141) construidas en Kokkina y parxa reparar conductos de agua
resquebraJjados del sector chipriota turco de Nicosia, que presentaban el peligro

de que se contaminara el agua. Por otra parte, se negb la entrada de una cantidad
de mucddaw premezclado que debia usarse rara efectuar reparaciones de emergencia

en la carretera de Kyrenia, a pesar de que la Fuerza apoyd esa peticibén por motivos
de sepuridad y por ser uno de los principales usuarios del camino; el Gobierno
manifestd que no podfia contribuir a las reparaciones mientras le carretera, que
pasa a través de la principal zona enclavada chipriote turca, no estuviera abierta
paera el piblico en generals Otros pedidos de meteriales de construccién, tales
como uno de materiales para reparar casas dafiadas por la tormenta en le aldes de
Mandres Hamid y otro de materiales destinados & ampliar los edificios de las
escuelas en las aldeas de Stavrokono y Mandria y en la ciudad de Ktima no fueron
aprobados, mientras que las autoridades decidieron que sdélo se concederis permiso
de entrada para los materiales de construccién destinadoc a reparar la mezquita

de Santa Coffa, importante monumento gético de la ciudad amurallada de Famagusta,
5i se permitfo que funcionarios del Departamento de Antigledodes inspeccionaran

el edificio y supervisaran luego los trabajos de reparacion.

Todw:trio

128, 1a cucstidn de las empresas industrisles que permanccen inactivap degde los
dioturbios de 196 estd relaclonada con las yrestriceicnes impuestos a olros mote-
riales y o 1a libertnd de movimlento, y aungue la Tuevsza ha trotedo de que se rence
tiven esas empresvs, lo que beneficiorefn al comercio y al empleo, no se ha logrado

progezso alpuno en o msleria (3/7590, plers. L15-007).

Iy
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129, [n la principal zona enclavada chipriota turca tres grandes empresas propie-
dad de chipriotas griegos: un hornuo de cal y una cantera de piedra, un molino

de harind y un estableclmlento textil, no pueden funcionar porqgue los chipriotas
griegos no tienen accegso a la zona enclavada, mientras dos empresos propiedad

de chipriotas turcos, a saber una ccmpaiifa que fabrice lana de acero y un estable-
cimiento de relmpreslén de neumdticos permanecen inactivas porque el Gobierno no
permite que las materias primas que usan entren en la zona enclavada. &En las

zonas de la isla controladas por el Gobiernc, un horno de cal de propiedad de
chipriotas griegoc situado en Ambelikou y doc fédbricas de ladrillos y tejas de
propiedad de chipriotas griegos no han sido autorizados a funcionar, en gran parte
debido a que fueron incluidos en las nuevas negociaciones sobre reactivacidn indus-
trial que actualmente se encuentran estancedas.

13C. Al parecer se progresarfa mds en esta materia si se atenuaran las actuales
restricciones econémicas. ILos dirigentes chipriotas turccs alegan que el ofreci-
miento del Goblerno de levantar las restricclones sobre materias primas y clerto
tipo de equipo destinados a las fdbricas chipriotas turcas es insuiiciente para
compensa: le autorizacidén para volver a abrir las fdbrices chipriotas griegas y

el permiso de que en la zona enclavada entre el personal chipriota griego destinado

a hacerlas funcionar.

Agricultura

131l. Ia meyorfia de los chipriotas, especlalmente los chipriotas turcos, se ganan
la vida en actividades agricoclas. Michos de los problemas que se plantean en rela-
eidn con la agricultura se refieren a casos en los cunles la tierra pertenccientce

o un mienbro Ae In comunidad estd situada en una zone en peder de 1o otra comunidad
o en una zona donde hay mayor posibilidad de confrontacidn, y, por lo tanto, no
pucde culbivarse. Ya Muersa de lags Neediones Unddas troto de solueicnar ecton
problemas, cuerdo es posible, fomentando los conlratus de arrendamiento y apnzeerfa,
preseando sus bvenos ofieion para s nepoclacion y ejecucidn de log acuerdos de
recoleeerdn en 1 zorng delicadas y proporeionando obscervadores pava vipgilar e
reeogida de cesechas por los agrae  Gores chipriotos priegos y turcos en dichou

HOING
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132, Aunque se calcula que alrededor de la mitad de la tlerra abandonada propiedad
de los chipriotas turcos estd arrendede a chipriotas griegos, la superficie total
de estos terrencs es mucho mayor que la de los que los agricultores chipriotas
griegos no pueden cultlver. El Goblerno niega que haya nade que impida a los chi-
priotas turcos cultivar sus tierras, ya que pueden regresar a sus aldeas y reanudar
el cultivo de sus tierras en cualquier momento, y sefiala que el cultivo ilegal de
la tierra pertencclente a los chipriotas turcos por los chipriotas griegos cons-
tituye un delito punible. ILos chipriotas turcos replican a ésto que vacilan en
denunciar tales delitos o supuestos quebrantamientos de los contratos de arrenda-
miento con los chipriovtas griegos, por temor a represalias contra sus propiedades.
1%3, Gran parte de la tierrva propiedad de los chipriotas griegos sltuadae dentro
del principal enclave chipriota turco es cultivada actualmente por chipriotac
turcos desplazados, en virtud de un contrato de arrendemlento con los dirigentes,
los cuales han ofrecido indemnizar a los propietarios chipriotas griegos de las
tierras en forma directa o por conducto del Gobierno. Los propletarios se niegan

a aceptar la indemnizacién en forma de arrendamiento, alegando que el acceso sin
trabas a sus campos es mucho mds valioso para ellos que los pegos ofrecidos.

134, En parte como consecuencia del desacuerdo acerca de la indemnizacién, la
Comisién de Cereales, sipuiendo instrucciones del Gobierno, retird su oferta inicial
de realizar en su totalidad el acuerdo sobre concentracién de cereales a que se
llegd con las cooperativas de chipriotas turcos en 1965, y que regulaba el pego de
suhsidios & los productores de granos (S/7350, pérr. 119), Con arreglo a las
condiciones de la oferta revisade de la citada Comisidn, los subsidios pagados

a los agricultores chipriotas turcos fuera del enclave principal al norte de
Nicosia estardn sujetos, ccomo en el pacado, a una deduccién del ?0% gobre el precio
oiicial de 1los cereales pars amortiznr los préstamos pendientes en el Banco
cooperativo chipriota turco. Sin embargo, los subsidlos a los agricultores y & las
cooperativas chipriotas turcas del enclave principal, estardn sujetos o una deduc-
eidn adicional del 304, a 1in de L'ormar un l'ondo de compensacién para los chipriotuas
erieros gue no pueden culbivar sus tierrvas o recoger sus cosechas.  Ios chipriotas
fupcos se oponen o cota disposicld., arguyendo gue constituye una sancién colectiva

v ofisie que 185 coestiones de Ja usurpucién de tierras y 1o indemnizucldn pertinente

/oo
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deben tratarse por separado. In 1966 se llegd eventualmente & un acuerdo sobre la
concentracién de cereales, en el entendimiento de que las entregas de cereales pro-
cedentes del enclave no serian un requisito previo para pagar el preclio subvencio-
nado a los prcductores chipriotas turcos de otras zonas. En consecuencia, la
cosecha de cereales del enclave no fue entragada a la Comlsién.

135. In términos generales, los agricultores chipriotas turcus han pocdido con-
tinuar empleando su maquinaria agrfcola, aunque con frecuencia se quejan de que

las cantidades de aceite diesel, lubricantes y repuestos que reciben de las auto-
ridades del Gobierno no resulten suficientes para sus necesidades. Lag condiciones
varfan en las distintas partes de la Isla, Algunas aldeas chipriotas turcas reci-
ben cuotas mensuales de aceite diesel, pero en otras partes se entrega a solicitud
de los individuos y los agricultores encuentran este método muy inconveniente. No
se conceden permisos para combustible o repuestos @ los propletarios de tractores
sin licencias que hebitan en el principal enclave chipriota turco. Aunque no se
cobran derechos por los tractores, la licencia sélo se concede después de que los
funcionarios del Gobierno los han inecpeccionado y se han asegurado de que se useron
exclusivamente para trabajos agricolas, y esa inspeccidn oficial no es aceptable

para los dirigentes chipriotas turcos.

[ooe
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D. Medidas para ayudar a los refupiados y a otras personas necesitadas

136, No parece probable que se produzea ningdn cawbio laportante en relacidn con

el problema de los 20,000 refuglados y desplazados chiprlotas turcos mlentras no

se resuelva el problema polftico. Estas personas abandonaron sus hogares y la
mayorfa de sus bicnes durante los disturbios de 1963 y 1964, y ahora estdn viviendo
como pueden en campos de refuglados o en otras aldeas y pueblos.

137. Los refuglados necesitan especlalmente vivienda y trabajo, mds que educacldn
vy alluentos que les son proporcionados por las actividades locales de colaboracldn
¥y por la Sociledad de la Medla Luna Roja turca, respectivamente. En algunas zonas,
como en el enclave prineipal al norte de Nicosla y en Louroujina y Lefka, muchos
refugladus parecen haberse adaptado hasta eierto puntoc a las nuevas condlciones,
peroc en otras zonas, tales como Koklina, Polis y Ktima la adaptacidn es diffcil

sl no imposible, debido a la falta de espacilo y de oportunidades de empleo y a la
escasez de tierras cultivables.

138. La situacidn de la vivienda ha mejorado desde 1964, debido a que ha diswinuldo
wucho el mimerc de personas que viven en tiendas de campafia. Muchfsima gente
subsiste en condiclones primitivas en otras clases de albergues; por ejemplc, en
Polls, mds de 200 personas estdn hacinadas en una escuela, en Kokkina unas 1CO per-
sonas viven en cuadras y en Ktima hay muchos casos en gue dos famllias se ven obli-
gadas a compartlir un pequeiio cuarto.

139. ELl Gobierno ha tratado de convencer a los refuglados chiprlotas turcos para
que regresen a sus aldeas, y en algunas, como Potamla y, mds reclentemente, Skylloura,
ha reconstruldo y reparado casas lurcas con la esperanza de que los duefios volvleran
a sus antiguos hopores. Pero los dirlgentes chipriotus turcos no son partldarlos
del represo de los refuglados y los disuaden diciéndoles que deben resclverse los
problumas pollticos bdsleos y paurantizorse la segurddad de sus vides y blenes,
Algunus fapdling, debido a 1a deseonfiunza y ol temor de nuevos actos de violencla,
aplozan el regreso a sus aldeas,

140 . in consceuencia, los refurlades y esplazados clhidpriotos tureos sipuen pade-
ciendo hacinaedenbo, ltr de instolacioncs sanitordlas adecuadas y cupleo Insufl-

clenbe. Lo politica del Goblerno consisie en desulentar el aser'omlento permanente

de los refugiados en su rosldoncia ackual, negindoles los waberislen que necesdtan

para pejorar las viviendas, Ta polilicu de los dirlgeates chlpriotus turcos cs

/oo
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la contraria, segdn se indica en el pdrrafo anterlor. Los chipriotas turcos tratan
de mejorar la situacién con los pocos recursos de que disponen (por ejemplo, constru-
yendo casas con adobes). Asf, pues, la cuestidn de los materiales de construccldn
(pdrrafo 123) estd directamente vinculada con el problema de los refuglados.

141. Este aiio se produjo un problema de vivlenda excepclonalmente grave en Kokkina,
donde se han concentrado los refuglados de varias aldeas veclnas. ILesde hace cerca
de tres aflos mds de clen famllias estdn viviendo en tiendas de campafia, pero con

el transcurso del tiempo se han 1ldo deterlorando hasta el punto de que el prdéximo
invierno ya no proporclonardn la proteccién adecuada., ILa Cdmara Comunal turca
pldid a la Fuerza que interpuslese sus buenos oficlos para solicitar de algunos
goblernos nuevas tiendas. A rafz de esta solleitud, el Goblerno de los Estados
Unldos proporciond 85 tlendas grandes y el Goblerno del Reino Unldo 50 medianas.

La mayorfa se enviaron a Kokkina, perc 35 fueron a otros centyos de refuglados.

Fl Goblerno autorizd la entrega de las tiendas y permitid que se enviasen a Kokkilna
pisos de madera para las 85 tlendas grandes que habfan llegado allf.

142. [urante el perfodo que se examina no se ha recibldo nlnguna otra remesa

de la Media Luna Roja, pero la Embajada de Turqufa pidid al Gobierno que autorlzase
el desembarco de la 12a. expedicidn que debe llegar a Chipre a finales de afio

¥y que incluird, como en otras ocasiones, viveres, medlcinas, rcpas y mantas. No
hubo dificultades para obtener autorizacidn del Goblerno a fin de enviar a Kokkina
y Limmltis los sumlnistros de la remesa anterlor de la Medla Luna Roja; para rewmltlir-

los a otras aldeas no hace falta autorlzacldn especilal.,
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4

te Normulizacidn de los servicios piblicos

Introduceidn

13, Cegdn dije en mi informe anterior (5/7550, pdrrs. 131 a 133), al no lhaberse
llegado o un acuerdo politico gse produjeron graves repercusiones en la adminis-
tracidn publica. Algunos servicios pdblicos que en vtros tiempos estaban mds o
menos integrados se corgunizeron y adminictraron independientemente por el Gobierno
y los dirigentes chipriotas turcos en sus respectivas zonas de control, y hay pocas
perspectivas de que vuelvan a integruarse hasta que las cuestiones politicas se
aproximen a una solucidn, 1a funcidn de la Fuerza de las Naciones Unidas se ha
limitado, pues, w coudyuvar en loc intentos de restablecer el funcionamiento,
aunque sélo fuese parcinl, de ciertos serviecios que no pueden segregars
inmediatamente.,

14, Ha prosepguido sin interrupeidn el abastecimiento en algunos servicios publicos
esencinles como el agua y la electricidad pese o gue los chipriotas turcos no
huyan pagade nada por ellos, Bn sus esfuerzos por restablecer otros importantes
servicics comunes, la Fuerza de las Naciones Unidas ha tratado de negociar acuerdos
prdcticors especiales gque no prejuzgasen las posiclones politicas de ambus partes.
Aun evando ¢llo huya entraiiade en general egfuerszcs prolungudos y arduvs, se han

loprado algunos resultades durante el perlodo que se examina .

Cervicic vostal

145, Tn =l sector turce de Hiceosio y er Tefko, unas 05,000 pergonas se vieron
privadeg de hedo mgevicio veated s pardie de Gl edest pe e 200700 Temg un Rgfaerro
cesielbo Qe a0 prernn see pescdve e wale picnlers e ccaec b ol el Goblerno oy
Tos ddvipentes clipricto tarecs, wn geuerdo sobre cesiniblecimiento de Jos seevi-
cicn pootales y odevelveidn e g propieds des deoe cles servicion, Juae eulird en
vicee ol dn e ool ey

1o, wnovictud e dus dispesicicnes Jed scuerde, o) Dipector del Gepartamento e
Coreces aobre dos aoentes postalen ctirricbes Luceon prome el secbor boreo do
viiconia ¥y wio pava Telbiy oy oles expudic, con ayveplo oo lwn deyens y ol pidetice
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fue entregado para su distribucidn. Los agentes pustales entregaron ul Director
todo el correo y sellos, y los giros postales y sumas de dinero que hubiun permsne-
cido en el sector turco de Nicosia desde diciembre de 19063, ‘También entregaron
paquetes, cajas fuertes y otros articulos y convinieron en dar cuenta de las
transacciones pusadas y futuras y en respetar, en materias pustales, todus lus
instrucciones del Divector.

147, ILa aplicacidn del acuerdo comenzd en Nicosia a los pocos dias de su firma y
durante los primeros dias vehiculos de la Fuerza transporturon diversc: articulos
postales entre los sectores de Nicosia controlados por el Gobierno y por los
chipriotas turcos, Algunas semanas después del restablecimiento de los servicios
postales en el sector turco de Nicosia se aplicaron las medidas para reanudar esos
servicios en la ciudud de Letka.

148, Ia solucidn del problema de los servicios postales ha mitigadc una situacidn
grave que contribuyd a la tirantez entre las diversas comunidades de Chipre durante
cusi tres aflos, Igual que el arreglo sobre registro de la propiedad rustica, el
acuerdo sobre los servicios postales relfleja sentido prdctico del Gobierno y de

los dirigentes chipriotus turcos y espero que pueda servir de ejemplo para resolver

otras cuestiones pendientes.

Repistro de la propiedad rdstica

149. Durante el periodo que se examina la Fuerza negocid también con el Gobierno
¥y con los dirigentes chipriotas turcos un uacuerdo especial acerca del registro de
la propiedad rdstica en el Distrito de Nicosia que se ha aplicado con éxito. En
virtud de ege scuerdo se ha eliminado el principal obstdewlo para llevar o cabo
transacciones de propicdad inmueble al pener o dispesicidn de la Oficina de lu
Propiedad Ristica del Pistrito los registros correspondientes situados en el sector
turco de Nicosila.

150« Tl acuerdc constibuye esencisluente una extensidn y moditicucidn de lu
prifctico anterior en virtud de la cuwl Jos avchivos de propiedad ointicn situados
en el Larric turco de Micosia se pusieren o disposicidn del Depurtamento de
~ppiculturn y Bstudios por inbermedic de 1o luerza y en loeales de dato

(8/7550, pdrr. 1k1),

[eos
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151. Conforme al acuerdo todous los registros que no contienen ningdn asiento
vdlido en la actualidud relativo a cliipriotas turcos junto con los registros y
documentous auxilisres se translferirian del bariio turco al Depurtamento u traves

de la Fuerza. DBajo la supervisidn de éstu se sacarian microfilms de los registros
mixtos, entregdndose al Departamento todos aquéllos en los que el mimero de

asientos vdlidos en lu actuatlidud relativos a turcos constituyese menos del 505

del total y a los chipriotas turcos una copla de ese microfilm certificada por la
Fuerza con log asientos relativos - turcos. EX Departamento recibiria también una
copia certificada de microfilm de todus los registros y libros que no se le hublesen
transferido.

152, Los locules de las Naciones Unidas en los cuarteles de Wolseley seguirian

a disposicidn de los chipriotas turcos a fines de formular declaracicnes o iniclar
cualquier obra accidn que requiriese comparecer ante un funciovnario del Departamento
de Agricultura y Estudios y los chipriotas turcos tendrian libre acceso a esos
locales, Todos los registros, archivos y documentos gue permaneciesen en el barrio
turco se pondrian a disposicidn del Director del Departamentu en esos locales a

su solicitud y cuando lo pidiesen. Andlogamente el Director del Departamento
pondria a disposicidn, en los locales de las Nuciones Unidas, cualquier archivo o
documento solicitado relativo e propiedade. chipriotas turcas que le hubiese sido
transferido.

153. Ia conclusidn de este acuerdo especial hizo innecesario que el Gobierno
promulgase la propuesta ley de establecimiento de nuevos registros de la propiedad
rdstica (8/7191, pdrr. 128),

15h. sn virtud de este acverdo especial se transiirieron ul Depurtarento un total
de 4.012 libros de registro y otros libros de impertancin correspondientes o 165
pueblos y barvios webanos, wsi come 1,045 1iteos augilinves y G 8L urchivos, y

se obbuvieron en leenses de Jog Nacliones Unidug 2750 peliculos con un totol de
150,000 dwdpenes, de lag gue 172 coping cortificendas Tueron entrepadas ol
Departamento y 60 a los chipriotus turcos. Bl costo de los wicrofilme sue suizus

godo pes el Gobiemo,

99 W ncuerdo sobre cepdiatee e da proniedad pdebice ey lodo por o Fuerna
de Lo Uoeiones Unddas benecielond sin dude o Jos chiprictos cricpes v turces v ho

[eeo
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contribuldo a evitar mayores complicaciones, El espiritu prdetico que prevalecid
durante las negociaciones cervird de ejemplo que decerd sepguirse para resolver

otros prublemas pendientes.

Taro de prestuciones de gepurdldad sceial

156, Al estallar loo dicturbios de 1903, el régimen naclongl de seguros sociales
suspendid el paro de prestacicnes a los chipriotas turcos, quienes twibién dejaron
de pagar sus cuotos a dichu rdgimen. Como se indicaba en mi Wltimo inlorme '
(8/7550, pdrra. 12y 145), el 17 de marzo de 1960 el Gobierno reanudd el pago de
las pensiones de vejez y de viudedad a los Leneficiarios con derecho a ellas resi-
dentes en el seclor turcoe de Nicosiu, cuyo derecho a pensidn habia sido recouceide
antes de diciembre de 1965. En cambio, el Gobierno se opuso a pagar los atrasos

de prestaciones para el periocdo cumprendido entre diciembre de 196% y febrerc de 1906
y a reanudar los pagos a beneficiariovs residentes en repgiones situvadag iuera de
Nicosia que no reunieran las condiciones bdsicas del répgimen de sepurcs sociales,

o sea, en las reglones en que los ingpectores de 1la sepuridad sociul no tenifan
libre acceso y de las cucles ne se recibian las cotivaciones repulares al rdpimen.
Por idénticas razones, el Gobieino se opuso también a pagar pensicnes @ los solici-
tantes de las regiones cuyo derecho a pensidn surgid despuds de diciembre de 1905 y
a hacer electivas a los chipriotas turcos cualesquiera olras prestaciones del
régimen de seguridad sociul, tales como subsidios de maternidad y prestaciones de
enfermedad y desempleo.

157, %1 punto de vista adeptude per ol Geideasno eo gue, o menos gue Jos chipriotus

thrcos papuen interromente sus cotivacionnn, ne serd posi
I8 5 3 R

b,
o
—
feg
C.
4

gorles lan peesby-

cioneg novenles sin punees o el b idomeidn cinanedera el edpinen de o)L

social,  Aungue deseoscs de vestublecer la participecidn de los chipriolas turcos
en el miome ¥y ode complie tod o Do cbldigneiones conai culenbes en ratecia de cobizas

ciones, los divigentes de o conunddad chipeiota vurves no estdn dispueston o wodi-

Cieoe suosetitud con vespeche ol aecesc de lon dAinspeetoren GEs e oy

5y, los cunles

‘l)?
. . . R . . 2 , e . . R KR ) f .
insiste el (}ul..ll‘.l‘l;u, doper vapbbdn onlo s en cebriiiciones de veriiear, enlbre obous

costn, sl las persuins Jue sodicilinn peostociones cenpin budovin vn empleo,  DPags
Vet et !'H_.J“iU\‘.:l.‘t.‘t(‘n Lo ooy o pebide w doen diooentes chiipriobas boreor gue
preaenten ang ooty pae s e nee 1 Gol ey en vietod de o el pocdi
davne porapting odeensing deogue sa popeoein lag cobicocionen Lol como Lo esbablecen

T dinposieodlones sobree depueided goeind,
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Partidas de nacimiento

158. ILa TFuerza ha proseguido sus esfuerzos por promover un scuerdo sobre el
problema de las partidas de nucimiento (5/7550, pdrr. Lhh). Los chipriotas turcos
estdn obligandos & presentar partidas de nacimlento al solicilar la expedicidn de
paseportes, cédulas de identidad, etc., pero el Gobierno no egtd dispuesto u
proporeionar a los chipriotas turcos formularios oficiales en blanco de partidas

de nacimiento mientras los dirigentes de la comunidad chipriota turca se nieguen

a entregar los reglstros civiles oficiales del distrito de Nicosia, situados toda-
via en las antipuas oficinas administrativas del sector turco de la ciudad,

159. las posibilidades de éxito de las negociuciones sobre este asunto parecian
buenas en agosto cuando los dirigentes chipriotas turcos declararon estar coniormes
con entregar los registros en que las personas inscritas son todas chipriotas
griegas o en que predominan estas Ultimas (en total unos 8CO libros), pero queddn-
dose con los registros en que las personas inscritas son todas chiprioctas Lurcus o
en que predominan estas Yltimas. Despuds de con: ltar con Tuncionarios del
Gobierno y con los dirigentes chipriotas turcog, la Fuevza hizo varias propuestas
pbara transierir los registros, microrfilmar los registros mixtos, suministrar formu-
lurios en blanco de partidas de nacimiento y presentar lus debidas cuentas al
Gobierno con respecto a los derechos de expedicidn cobrados por el funcionario
chipriota turco encargado de expedir partidas de nacimiento a los chipriotas turcos.
160. No obstante, el Gobierno considera ahora que nc puede autorizar a un funcio-
nario que nc le presta juramento de adhesidn, a expedir y lirmar un docwiento
olicial, por Llo cual propone en cambio gue tudos los registros se tronsiioran a

lo. Oficina del Distrito de Nicosia sitvada en lo zonu controlada por el Goblierno,
donde los chipriolas turcos podrian obtener Jas porbidas de pocimichlo que

necesitoren

Probleiens do 1o renta pibliea

Mo). dnforres anberiorves bon ddo enenls deddnlerenahio centre ol Goldveao y

Bvkof, ¢l fondo Ciduciovic velldose chipriobo Lureo, raspocho e svn obhlisnefones
y reclamiciones mutuns, en particndas oquellas colacionndas con el olovera de apua

. . E — v e do Y ' o . . 3 '
de Pelly Poshe, de cuys aduinicheneidr, sean sosvicne Mvio, e o ©oodesosio
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'Ultimamente, el Goblerno inv1L6 a Lvhaf a plantear lu cueutldn ante una corte du

juntlclu, si es que adn se opone a la acclon dul Goblelno.

162, En una carta du fecha 3 de noviembre de 1066, Evkaf reiterd sus anteriores

“demandas y sefiald- que a-pesar de ser una institucidn no-politica-sus-demandas-eran--—..
“tratadas por el Goblerno en el contexto de la controversia. politica, En cuanto
& la invitacidn del Goblerno a plantear la cuestidn ante una corte de justicia,

Evkal declard que si no se lograba mientras tanto una solucidn convenida para las S

reclamac1ones Yy obligaciones. pendlentes, tendria que recurrir. aLun,tripunal;ﬂcuandd,ﬁ
-se. establecieran tribunales conutltuc1onalmente creados" La ‘esencis de.la comuni-
W-cac;dn de. Evkal se transm1t16 al- Goblerno, que res pondld, el 19 de noviembre, que —
sl bien la cug;tlon delus;stema'de'agua de'nglrfPasha era de ;a'qompeLengla de»la—¥f
~Junta de-Aguas de lLarnaca, y no del Gobierno, un arreglo-entre-Evkaf y la Junta de._
Aguas en V1rtud del cual esta- dltlma, como dnlca autoridad .en esta materia»enmj%%WWF
Larnaca, ‘asumirie 1as responuabllldades de EVkaL réspecto—delm;istemamde—agua; o

seria aceptable para el Gobierno.

Pozo de Sondeo del Paso de hvrenla

: 4f2163.}:DebiQo a,lasfesqasas,lluvias,que cayeron durante el invierno, muchas-regiones
~de-la -Isla sufrieron escasez de.agua en los meses de verano,..-En. particular, el
~caudal’ de los manantlales que abastecen de agua ‘para usos domestlco, a dos ¢ Lres

B aldeas de-la parte norte del principal enclave chlprlota turco, dlsmlnuyd de tal 7

manera ‘que los chlprlotds turcos debieron obtener agua de un pozo de uondeo prop1e~v
dad del municipio de Kyvenia, situade en una zona de conirontacidn c¢a el Paso de
Kyrenia, Los chipriotas turcos sostuvieron que teniun derecho a tender tuberias
desde el pozo para abastecer de agua para usos dom€sticos a las aldeas vecinas.
164, A rais de quejus del Gobierno y de las autoridades municipules de Kyrenia,

la Fuerui de las Nacicnes Unidas en Chipre negocid un arreglo en virtud del cual
los chiprictas turcos podian obtener del pero le sendeo una cantidad de agus convew
nida, ¥ trunsportarla en camicnes=cisterir s. Bl Consejo lunicipal de kyrenrin
convine inicialmente en una asignacidn ditria de dies btoneladas de agua, que
aurentd mds tarde o treinta tonelados. In vista de que el - ozo de sondev estabu
situado en una zono critica, 1o ruc  u Jde las Faciones Unidas en Chipre estublecid

- . g . 2 B - I
un pueste de obuservocion en las cw=reuniag,

Joes
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Pago de alguiler a dueilos chipriotas turco de propiedades ocupadas por la TFuerza
de 1as NaC1ones Unidas en thnle BT SR T T

'165. se han 1ogvado d601dld05 prOGIQnOS con. respecto a la uolucldn de las demandas
de alquiler por parte de duefios chipriotas turcos de. propiedades ocupadap por la |
Fuerza (e las Naciones Unidas en Chipre (8/7350, pdrr. 150). Diversos departa-

mentos del Gobierno han podido verificar la identidad de los dueﬁos de algunas de.

lag propiedades consultando .los pertlnentes registros de t1errav v de 1mpuestos,

y_han presentado ofertas de alquller a los propletarios a;ectados.r Hasta flnes de

‘nov1embre de. 196C diez propLetarlos habian v1smtado el Departamento de ObraU»:"”“'
dellcas, aceptado el alguiler ofrecxdo ¥ recibido pagos. Bin embargo, una difi-
7cu1iad que queda por ‘resolver es la de fijar el alquiler.de propiedades- situadas
‘en las llamada zonas "criticas"., Bl Goblerno estudla actualmente varias posmb1~

‘Vlidades de rasolwer este pzoblema. :

/..
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) Func1onam1ento de los tribunales y de la admlnlstracion de Just¢01u .

166, En mi ¥ltimo informe al Consejo de Seguridad (S/7350, pdrr. 155), lamentaba

~que todos los- jueces-chipriotas turcos hubieran dejadc .de-desempefiar sus funciones, -

cuando habian trabajado en perfecta armonia con sus-colegas chipriotas gricgos
desde principios de 1964, Expresaba también mi esperanza de que la decisidn de
apartarse de sus cargos fuera sdlo temporal v de. quc pudleran reanudar cl cumpli~- -’

miento de sus deberes en un_futuro prOleo.‘_A“A“ o =

w167. Las- razones dadas entonces para tal dGClSlon, posterlormente relturadas por -
“los-dirigentes chlprlotas turcos, fueron.que el Gobierno de. Chlpre no habla atendldo'
‘la apelac1on ‘hecha el - 28 de septlembre de l96h -al Presidente por el Vlcenres1dento,'*
a fin de_que .rechazara por antmconstltuelonal»lafLeyg(Dlsp051c1ones varias) de;;f?,;f
~ Justicia de. l96h ¥ el haberse producido-un incidente el 2 de junio de 1966, en el
que 1a, pOllLla chlprlota 1mp1d10 a los jueces chlprlotas tuccos dirlglrse a sus )
~ respectivos Juzgados (8/7350, pélrs. 153y 154).. . e . R
168 A raiz del 1nC1dente del 2 de Junlo, el Presidente manifestd pdbllcamente

que lo ocurrldo en .dicha-fecha se habla d8bld0 a-un- lamentable malentendido y que -

nofhablavhabldo—lntencion'alguna de;causar,a”los;jqeces chipriotas turcosnmolestla*_
t:Q?tr&storno;alguno,;comorquedaba,demostrado:porfel:hechoﬂde que el entuerto hubiera -
_sido enderezado & los -pocos_ minutos de haberse informado de él a las sutoridades
superiores .y de que, el mlsmo dla, los.jueces chipriotas turcos se hubleran | rein-
tegrado a los trlbunales como de costumbre. El Presidente continuo diciendo que

no dudaba de que los jueces, en respuesta al llamamiento de sus deberes judiciales,
reanudarian 'sus funciones, y que nadie estaba autorizade para impedirselo.

169, En respuesta, el Vicepresidente declord que los jueces chipriotas turcos
habian accedido a continuar desempefiando sus funciones, con algunas reservas y
esperando alpunos cambios, pero habian llegado luego a la conclusion de que no
podian hacerle adecuadamente, debido a los obstdculos puestos en su camino por los
cliipriotas griegos y a las inaceptables circunstancias y condiciones creados pov
¢stos, movidos por rozones politicas. Afiadid que, sin duda alguna, los jucces
chipriotas turcos hubieran respondido al llamamiento hecho para que reanudaran sus
funciones, si el Presidente Makarios hubiera mostrado estar dispucsto a parantizar

que los tribunales funcionarian conforme a la Constitucidn, en virtud de la cual

Jurn
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no podia privarsc a lo comunided chipriota turca de los-servicios judiciales, .
como habla ocurridoien‘5osiﬁltimosfdos afios. Paraitemninar manifestd que no era
demasiado tardc para actuar. de conformidad-con el llamnm1onto que. habla dlrlgldo ;.l'}
al Presidente en 196h, y que acogcria con agrado. cualquier medida en tal gcntldo."”H'
170, El Dr. Kuchuk se refirid también a la decisidn adeptads por unanimldad por |
todos los jueces chipriotas turcos y hecha piblica el 18 de Junio, de que,'dadas

las circunstancias, no podian intentar seaulr deaempenando sus funcxoncu.,; 7777,

171. El 17 de junlo ‘de-1966, el.- Maglstrado Zenla, Presidente chipriota. turow de o
la cortb Suprema, presentd. su dimlﬂién, y el 9 de septicmbre de 1966, el Preb;dentoﬁymwwj;
’1nterlno de la Republica. designd un nuevo Presidente-interino-de-lu-Corte- Suprema, . .. N
un Jjuez permanente,yndqgA;nterlnqgl_;ag,ﬂ;ao.queiesos1nombram}entoqéergn;;p menos 55
que podia hacerse para garantizar una adecuada administracidn de la justicia garan-
tizando,al,propio tiempo‘la'independencia”del'poder'judiciél.'fSe dijo también que,
a pesar de que los nombramientos no prejuzgaban en ‘modo alguno la cueution del

Aretorno de los Jueces chlprlotas turcos, todo nombramiento “temporal Lendla a poner

en peligro 1a independencia del poder JUdlClal Y en congccuencla, 86lo. podla

- extenderseraiun pep;odqﬁllmltadp.AfElfGoblernonanunCLO,posterlormente,algunos_ptrgs*,‘
nonbranientos y trasledos judiciales-en-los Lrlbunales de. ~distrito. ; ‘ o
172, En septlembre, el Goblcrno anunc16 que tre Jueccs chiprlotas turcos hablan :

reanudado el. deaempeno de sus funciones en el trlbunal de distrlto de leassol

algﬁn tiempo antes, ‘pero que, desnués ‘de haber celebrado consultas -en~el sector
turco Ge lilcosia, uno de ellos habia abandonado la Isle y los otros dos hablian comu-
nicado al Gobierno que, de momento, no podian seguir asisticendo a los tribunalces.

Wl Gobicrno nanifestd que habia toda clase de razones para croey que, cuando los
Jueces fueron ol barrio chipriola turco pura ccelebrar congulias, fueron reteniddos
en 1 en contra de su voluntad y se les hizo objeto de presidn especialmentc en cl
caso de dos de los jueces, que penchraron en dicho barrio el 19 de septiembre por
la maflana y que, aungue se cosperaba que regresaran a Limagsol ese mismo dia, no lo
hicicron hasts lo mafiana sipuwiente, Lo desaparicidn temporal de los dos jueces,
que causé tal preocupaciodn que cl Gobierno infornd de olla a la Fuerza, hizo quo
aquél reiterara su afirmocion anterior de que los dirigentes chipriotas turcos
estaban hacicnhdo enanto podian varca lwpediy que lous jueces chipriotos turcos reasu-

mierall sus Tune Lone,
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175. Por lo tanto, actualmente, los Jueces chipriotas turcos no concurren e ninguno - =

~de_los tribunales de la Republica, y. los chlprlotas turcus se. muestran. reac1os & B

*“acudir a ellos o participar en lltl&lOS. _EL hecho de no poder disponer de los

archivos de los tribunales (ni de los registros de testamentos y archivos adminig- - -

trativos), de informes, ni de textos juridicos, que han quedado en el sector
chipriota turco de Nicosia, contlnﬁa entorpeomendo la labor de los trlbunales de

- la Repiiblica (s/6426, parTe LTL)e -0 o e ST S

jml'(h No hay duda de que los re01entes acontecmmlentos, muy de lamentar, relacio— .

. nados con el. funclonmnlento de.los. tribunales.y la adninistracidn-de- Just1c1a, han -
A'constltuido un grave_ ubsté ulo para los esfuerzos por mantener el orden- ¥ la, tranqul-;
lided y restablecer en Chlpre la normalidad Vs por ello, debo repetlr mi llamamlunto

& todos los interesados & fin de que-hagan, en interds del futuro de la isla, que .
. los trlbunales ~reanuden. su. normal- func1onam1ento. Naturalmente, la Tuerza v1gllaré

: ;continuameﬁte la situacidn y hard cuanto pueda para resolver el problema planteado

= DOE el estancamlento de la 81tuacion.~-— e R A
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IV. BUENCS OFICICS DEL REPRESENTANTE ESPECIAL DEL
-~ - -SECRITARTO GENERAL EN CHIPRE - — - ——

175. Se recordard que en marzo. ge 1966 (Q/7180 y 8/7191, pdrr. 158) amplie el ..
dubito de actividades de mi Representante Especial en Chipre y le ped{ que utilizara o
sus buenos oficics y que efectuara, con las partes directamente .interesadas en la
situacidén en Chipre, los contactos que pudieran llevar, en primera instancia, a la,

discusidn, en tcdos los niveles, de aque]los problemas de cardcter puramente local

o de 1ndole mas amplia, B T T ‘;~" L 7774;;ww»w;~ .
176, En mi dltimo informe al ConseJo de Seguridad (8/7550, pdrrs. 161 a 16h) se ':7;:“ o
describian las consultas celebradas por el Br. Bernardes, en—v;rtud de sus respon— _L_
sgbilidades amplladas, con las partes- 1nteresadas “tanto dentro eowo fuera de la Isla,
¥y se aclaraba que se seguirian ofre01endo sus buenos of1c1os para fementar y. faC111- ) |
tar cualeaqulera neg0c1aclones que pudlerqn conLrlbulr a resolver los problemas

locales o. la cuestidn de Chipre en general, - -5 ‘1':”~;i;~:i;;“fv ‘”’{' R

177. Como se senalaba tambien en mi dltimo informe (8/7350,‘pérr.”l79) 'en'mayo .

de 1966 Grecia 'y Turqu{a ‘decidieron celebrar conversaelones 8obre la- cuestlon de.
Chipre y sobre las relaciones grecoturcas en general, a fin de fac1lltar el arreglo
pacifico ¥ convenido del prcblema de Chipre. Lsas dlscusiones siguen celebrandose._ e

178. En general se consideraba. que ml Representante Bspe01al no. podfa adoptar.

nlnguna 1nic1at1va de utllldad dentro de sus responsabllldades swpliadas hasta que-
@sas dlscusmonesftermlnaran. Por consiguiente, no se estableC1o contacto_con el

Sr. Bernardes acerca de ninguna cuestidn salvo aquellas dentro del alcance original
de sus responsabilidades.

179. En el perfodo que se examina, mi Representante Especial y su perscnal se dedi-
carcn por consiguiente a tratar de hallar una solucidn a los diversos problemas

de {ndole fundamentaluente no polftica. Ccmo se ba mencionado anteriormente en el
presente informe, se ha logrado cierto grado de dxito en la normalizacidn de los
servicios pdblicos, sobre todo en relacidn con la reanudacidn con los servieios
posteles en el sector chipriota turco de Nicosia y en lefka (pdrr. 145 a 148) y la

cenclusidn de un arreglo especial sobre registros de tierras (pdrrs. 149 a 155).

[ees
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V. ESFUERZOS DE MEDIACION

180. En mi informe de 10 de marzo de 1966 (S/7l9l,7pérr. 136),'informaba al

Conaejo que mis esfuerzos encaminados a que se reanudaran las funciones: de mediacxon,

ccmo consecuenc1a de_la- renuncia. del Sr..Galo .Plaza al .cargo de.Mediador de las .
Naciones Unidas en Chlpre,_habfan sido infrutuosos, debido primordislmente a los
puntosfde vista sumamente dispares y firmemente sostenidos scbre la cuestién.por'
rarte de los tres Gobiernos wgs directamente-interesados.

181. Ia 81tuac10n relativa a las funciones de mediacidn no se ha mOdlflCadO después

del informe. mencionado.fMDurante el. perlodo que se . examlna no- ‘he estado en CondlniiA‘

elones de considerar que las c1rcur5uan01as 1mperantes hayan sido. .propicias para... -

tratar-. de reanudar las funciones de medlaclon.

. Asm:cmos FJ]\IANLIERCu = SR T

182, Mi presente calculo ‘de Los. gastos de funcionamiento de- la Tuer&a que deben'; o

ser abonados por las. Naciones Un1das, _asf ccumo las _sumas que, ‘segdn se calcula,r;ivffiw;'
serdn reclamadas por Goblernos que proporcionan contlngentes a:la. Fuerza ccmo
reemboleo porrlés Nac1ones Unldas como parte _de_sus. gastos extraordxnarlos, corres-lﬁ
pondientes. al perlodo de 335 meses-comprendido. dasde la creacidn de la Puerza, el

27 de marzo. de;l96u _hasta el 26-de diciembre de- 1966 -asclenden-en total & -:=-s -

°9. hBO 000. dolares., En este. calculo no se-tienen en cuenta. los gastos por Canepto_

de repatr1ac1on deflnltlva de los contlngentesnnl los gastos.de- llqunddc1on que, en
conjunto, pueden ascender a un total de 610.000 ddlares.. o

183, Ia suma de lag contribuciones voluntarias premetidas por 4O Gobiernos Miembros
y 4 Estados nc miembros para el mismo perfodo, ascendia o 55.C87.290 ddlares al

6 de diciembre de 1966. A dicha suma pueden agregarse unos 215.C00 délares proca-
dentes de contribuciones pdblicas, ingresos devenpados por inversiones de fcndos
temporalmnente excedentes, y ganancias netas derivadas du cambios monetarios. fn
consecuencia, a menos que se reciban nuevas prcmesas de contribmeiones, al 26 de
diciembre de 1966 habrd un déficit de 4.128.0C0 ddlares.

184, Si el Consejo de Seguridad decidiese prolongar el perfodo durante el cval la
Fuerza estard estacionadas en Chipre durante otrog O meses, es decir, del 27 de
dicicmbre de 1966 al 26 de junio de 1967, se calculs gue los pastos adicionales en

que incurrirfa la Organizacidn (incluida la swms de 0L0.CO0 ddlares por couceplo

{ we e
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de repatriacién definitiva de los contingentes y gastos de liquidacidn), y supo-
niendo que continden en vigencia las obligaciones por reembolso, ascenderian a

aproximadamente 10.285.000 dflaves.segin el siguiente detalle:

Cdlculo de los pastos de funcionamiento de la Fuerze de las

Naciones Unidas, por principales categorfss de pastos, durante

el veriodo comprendido entre el 27 de diciembre de 1966 y el
26 de Jjunio de 1967

(Miles de ddlares de los EE.UU.)

I. Gastos de funcionamiento sufrapados por las Naciones Unidas

A. Movimiento de contingentes 955
B. Gastos de funcionawiento 7 860
C. Alquiler de locales . 150
D. Raclones S 660
E. BSueldos, gastos de viaje, etc.,, del personal civil 538
F. Castos varios e imprevistos 112

Total de la Parte I 3.275

II. Reembolso de gastos extraordinarios a los Gobiernos
que_proporcionan continpgentes

A. Sueldos y dietas . N 5.950

B. Equipo propiedad de los contingentes . 960
C. 1Indemnizaciones por muerte e incapacidad - 100
Total de la Parte IT L 7,010
Total general, Partes I y II 10.285

185. Estos cdlculos no reflejan el costo total de la Fuerza para los Estados
Miembros y no miembros ya que en ellos no figuran los gastos extraordinarios que
los Estados Miembros que proporecionan contingentes a la Fuerza han ccnvenido en
absorber por su propia cuenta en vez de solicitar su reembolso por las Naciones
Unidas. Fl importe gque se calcula para tales gastos extraordinarios, que ciertos
Gobiernos que proporcionan contingentes o unidades policiales a la Fuerza han
infermado yue absorberdn con respecto al periodo de seie meses ccuprendido entre
el 26 de dicicmbre de 1966 y ¢l 26 de junio de 1967, en caso de que se amplie el
mandato de la Fuerza y de que log Gobiernos interesados acuerden ampliar su parti-
cipacién hasta la fecha citada en dltimo términc, son los siguientes: Australia,
152,400 ddlares; Austria, 75.7C0 délares; Canadd, Th5.369 délares; Dinamarca,

223,575 ddlares; Irlanda, 595.700 ddlares; Nueva Zelandia, M.8C0 ddlares;
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Reino Unido, 1.000.000 de délares y Suecia, 360.C00 dSlares. También Finlandia

estd absorbiendo, por su cuenta, ciertos gastos de la Fuerza. Por consiguiente,

loe pastos totales que corresponderén a la Organizacidn y e los gobiernos gue propor-
cionah contlngentes, durante el perfodo de seis meses que finaliza el 26 de Junio

de 1967, excederfen de 13.12L.000 ddlares.

186. Pare financiar los gestos que representard para la Organizacidn el manteni-
miento de la Fuerza por un perfodo adicional de seis meses a contar del 26 de
diciembre de 1966, y para sufragar todos los gastos y reclamaciones pendientes

hasta dichs fecha, serd necesario que el Secretario General reciba prcmesas de
contribuciones por un total de 1U4.U413%.000 ddlares.

[ues
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VIX, OBSERVACIONES

187. El presente informe no puede sinc poner de relieve lo poco significativoe

que han eido los camblos sobrevenidos en Chipre en los cels dltimos meses, Hon
persletido lae conocides modelidades de una tregua ein soslego, que durante el
perfodo que consideramos se ha caracterizado por un cumento de log incidentc :,
entre ellos frecuentes vioclacionen de la cegacidn del. fuego, muchar de ellag deli-
beradag, explogiones de bombas y otros actos terrorigtas, y por el establecimiento
de nuevae y provocadoras posiciones fortificadas y el refuerzo de lae antiguas,

En general, la situacién gigue siendo tal que, de no eer por la presencia de la
UNFICYP, varioe incidentes podrfan haber culminado en graves encuentros,

188, Tampoco ha habvido progresos substanclales en las tentativaes por eallr del
estancamlento & que se ha llegado con reepecto a la futura solucidn de log problemas
bdelcos, Este dltiwa se verfa sin duda facilitads por un totel retorno & lae
condiciones normales de la vide cotidiana, pero el retorno & la normalidad no ha
eldo poeible debldo precisamente & ese estancamlento en cuanto & 1a naturaleza

que ha de reveatir la solucién definitive, Ahora blen, a pesar del actusl eetan-
camiento, hay dos problemas importantes - el del regletro de la propiedad y el de
log servicios postales « que han cedido finalmente ante el intento de la UNFICYP
por encontrer una goluclén, y quizd eeto Justifique clerto eentimiento de gatig-
faceldn, Pero, aparte de eete pequefio éxito, la actitud prevaleciente con respecto
a le normalizacién del egtado de cosas glgue slendo una actitud de precaucién gene-
ralizade y de apreneidn, provocada por el temor de que cualquler concesién pueda
influlr desfavorablemente en les condlclonee del acuerdo final,

189, Durante el perfodo considerado ha proseguldo el diflogo entre Grecia y Turqufa
gobre Chipre. Asf me lo han hecho saber las delegaciones interesadae, i bien no
ee me ha dado Informacién alguna sobre el tenor de las convereaciones, Deede luego,
8é que loe Goblerncs de Grecla y Turqufs desean mantener secreto el tenor de sue
conversacicnes. Por esta razdén me ee impoeible dar ninguna idea al Coneejo, puee
no eé el se ha hecho algdn progreso, qué resultadog cabe esperar de lae converga-
clonee celebradas en los dltiuwos meses o cudndo podrd ddreeles clma. A fin de que
no ce hagae nada que pueda interpretarse comc un obztdculo al éxito de las conver-
saclonee, se han guspendido temporalmente todes las demde gestlones encaminadus &

[oeo



s/h611
Espafiol
Pdpina 66

lograr una solucidn., En congecuencia, el Representante Eepecilal del. Secreiario
General en Chipre ha interrumpido por el wmomento las gestiones que hebfa iniclado
en virtud de sus funclones wds amplias, inclugo con respecto & lag converseciones
&l nivel local, Asimismo, segin se ha indicado ya en el prerente informe, he
1llegado a la conclueidn de que durante el perfodo que se examina las circungtanciae
prevalecientes no han eido apropladas para tratar de reanudar la funcién de media-
cién, Aunque reitero lag ezperanzas que formulé en cuanto al éxito de las conver-
gacionea entre Grecla y Turqufe, me siento obligado a wmanifestar que, en interds
de la golucién definitiva; no deberlan guspenderse durante miucho tiempo loe esfuer-
zou de¢ lag Naclones Unldas arribe mencionudos. :

190. Segin he declarado en informee anteriores, el método de financ:acién de la
UNFICYP ha distado y eigue distando mucho de ser eatisfactorio, Pese a mie dos
llsmamlentos pare que se hicleran nuevas. contrlbuciones durante el periodo conei-
derado, al finalizer éste wigue hablendo un ser’c déficit, Ademdn, persiecte la
desigualdad de la distribucién de la carge financizre entre log gobilernoe,

191, 8610 en cago de que se redujeran lae &ctuales obligaciones y responcabilidedes
operacionales podrfa conelderarse la posibilided de hacer otra reduccién de loe
efectivoe milltares de la UNFICYP, pero en vieta de los acontecimientos de los .
gels, dltimos meses no considero justificedc recomendar por el momento que se
reduzcan las responsabllidades v el cometldc de la UNFICYP, Sin ewbargo, puedo
agegurar al Coneejo que %anto el Couandante de la Fuerza en Chipre, cowo yo mismo
en Nueva York, mantenemos en constante estudlo las posibilidades de hacer reduc-
ciones y economfee, No dejaré de recomendsv nuevae reducciones sl resultaren
visbles dentro del conjunto de lae re: ponsablilidndes generales de la UNFICYP.

192, Ia persictencia de la inestabilidad en Chipre indica la imperlose necegided
de volver a prorrogar el wandato-de la UNFICYP, puee no hay duda de que el retiro
de 1la Fuerza en egtos momentos acarrearia el fieego totalmente inexcuseble de que
ge reanudara la lucha en la igla, Deede el punto de viete de lez economias y de
ung planificacién eficaz, una prérriége de pele ueses rerfa evidentemente preferible,
Por lo tanto, tras haber coneultado con lae princigalee partes intereeqdue, reco-

miendo gue se prorrog:e el mandato de la UNFICYP por un perfodo de sele megee.

foae
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